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A UHCTPYKLUUU NO BE3OINACHOCTU

lNepen ycTaHOBKOM U 9K-
cnnyartauuen npnbopa
BHMMAaTENbHO O3HAKOMb-
TEeCb C nNpunaraemomn K He-

2 PYCCKMH

MY UHCTpyKUMen. N3roto-
BUTENb HE HECeT OTBET-
CTBEHHOCTU 3a ntobble
TpaBMbl Unu yuwepb, Bo3-



HUKLLME BCMNEeACTBUE He-
MPaBWbHOM YCTaHOBKM
unu akcnnyaTtaumn. Becerga
XpaHUTE 3Ty MHCTPYKLMNIO B
Ge3onacHom u AOCTYNHOM
MecTe Ansi nocneayroLLlero
MCMNOMb30BaHWS.

Be3onacHocTb Aeten n
Ny ¢ orpaHn4YeHHbIMU
BO3MOXXHOCTAMU

« OTOT Npnubop MOXET UC-

cTpykTtaxa. etam mnaglwe
Tpex neT 3anpeLlaeTcs Ha-
X0auTbCAa pagom ¢ npubo-
pPOM, €CInN TONbKO 38 HUMHU
He obecrneymBaeTcs no-
CTOSIHHbIN HaA30p B3pO-
CrbIX.

» [leTn gomKHbl HAXOaUTbCA

noA NPMCMOTPOM A1 He-
AonyweHuns urp ¢ npmbo-
pOM.

OuncTka 1 AoCTynHoE no-

NoNb30BaTbCA A4ETbMU
cTtapwe 8 net n nmyamu ¢
OrpaHUYeHHbIMU ur3nye-
CKMMW, CEHCOPHbBIMWN UMK
YMCTBEHHbIMU CMOCOBHO-
CTSIMWU N C HEAOCTaTOYHbIM
ONbITOM MM 3HAHUSIMN
TOMbKO NPW YCNOBUN HaXo-
XOEeHUs nog NPUCMOTPOM
nuua, oTBeYatloLero 3a mnx
©e3onacHocTb, U1 nocrne
NOfyYeHns COOTBETCTBYIO-
LLIMX MHCTPYKLWIA, NO3BO-
naLWmnx nm 6esonacHo k-
cnnyaTupoBaTb Usgenuve u
AaroLlmx MM npeacraene-
HMe 06 onacHOCTMU, CBA3aH-
HOW C ero aKkcnryaTaymen.
[leTam B BO3pacTe oT Tpex
[0 BOCbMMU J1ET, a TaKkke
nvuam ¢ SIpKO BbIpaXKeHHbI-
MW 1 KOMMAEKCHBbIMWN Hapy-
LLIEHUSIMW 300pOBbS paspe-
LaeTca 3arpyxaTtb 1 pas-
rpyxaTb npudop npu ycro-
BMW Haaexalero uH-

Nb30BaTeNo TEXHNYECKOE
obcnyxumBaHme npudopa
He OOMKHbl BbINOMHATLCA
AeTbMn 6e3 npucmoTpa.

* XpaHuTe BCe YNaKOBOYHbIE
mMaTepuanbl BHe Jocsarae-
MOCTW eTen n yTunmau-
pynTe UX Hagnexawimm ob-
pasom.

O6wan 6e3onacHoOCTb

» OT10T npnbop npegHasHa-
YeH TOMbKO AN XpaHeHUs
NPOAYKTOB NUTaHUS U Ha-
NMNTKOB.

» [aHHbIn npnbop npegHas-
HayeH ansa 6bITOBOro Npu-
MEHEHNA B OTAENbHOM A0-
MOXO3SINCTBE.

* [aHHbIn NpUBOop MOXHO
ncnosnb3oBaThb B odomcax,
FOCTUHUYHbIX HOMEpaX,
MWHWN-TOCTMHMLAX TUNa
«HOuNer n saBTpak», celb-
CKUX XWMbIX AOMax 1 apy-
rMX aHanoOrnMYHbIX XUNbIX
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NoOMeLLeHUnsX, rae Takoe
MCMNONb30BaHME He NPEBbI-
LIaeT (CpeaHero) ypoBHSA
ObITOBOrO UCMOMb30BaHUSA.
Bo nsbexaHue 3arpsasHe-
HWA NPOAYKTOB cobntoaan-
Te cnefyoLlme NHCTPYK-
Lnn:

— He ocTaBnsAnTe asepuy
OTKPbITOW Ha gonroe
BpeEMS;

— perynsapHo ouuianTte
MOBEPXHOCTU, KOTOPbIE
MOryT KOHTaKTMpoBaTb C
NULWen n JOCTYMHbIMU
YacTsMU CUCTEM CI1Ba;

— NPV XpaHEeHUn B XON0-
AWNNBbHUKE CbIpbIX MACa U
pbibbl noabupante um
NoAXoasLmMe KOHTelHe-
pbl TakK, YTOObI OHU HE
Kacanucb Apyrux npo-
AYKTOB N He 3aKanbiBanu
WX.

BHUMAHWE! He nepekpbl-
BaNTe BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUSA B KOpnyce npu-
©Gopa unm BO BCTPOEHHOM
KOHCTPYKLUN.
BHUMAHWE! He ncnonb-
3ynTe MexaHnyeckune yc-
TpOWCTBa UNwn apyrue
cpencrea Anst yCKOpeHus
npoLecca pasmopaxusa-
HWA, KPOME pekoMeHo-
BaHHbIX MPON3BOAUTENEM.

4 PYCCKUA

BHMMAHWE! He nospe-
XOanTe KOHTYp xonoaunb-
HUKa.

BHUMAHWE! He ncnonb-
3yinTe anekTponpubopsl B
OTAENEHMUSX ONA XpPaHEHUS
NPOAYKTOB, €CNN OHU He
pekoMeHO0oBaHbl MPOn3Bo-
anTtenem.

He ncnonb3ynte ans
O4YMCTKM Npubopa noga-
BaeMyo Nnoa AaBreHnem
BOAY 1 nap.

MpoTpute npnbop MArkom
BNaXXHOM TKaHbtO. crnonb-
3ylTe TONbKO HENTparb-
Hble MOtoLLne cpeacTBa.
He ncnonb3yiite abpasus-
Hble cpeacTeBa, abpasnB-
Hble rybkun, pactBopuTtenm
UnNu MeTannuyeckne npea-
METbI.

Mpn octaBneHun npnbopa
nyCTbIM B T€YEHME ONN-
TENbHOro BPEMEHU BbIKIHO-
4nTe ero, pasmMoposbTe,
O4YMCTUTE, BLITPUTE U OC-
TaBbTe ABEPLY OTKPbITON
BO n3bexaHne obpasoBa-
HWSA NIIECEHN BHYTPU Npu-
Gopa.

He ncnonb3ynte npnbop
ANS XpaHeHusi B3PbIBOO-
NacHbIX BELLECTB, TaKnx
Kak adpo30SbHble banno-
Hbl C B3PbIBOOMNACHbLIM ra-
30M-BbITECHUTENEM.



* B cnyyae nospexageHus
LUHYpa NuTaHna Bo n3be-
)KaHne Hec4yacTHOro cry-
yas OH JoJmKeH ObITb 3a-

MEeHEH U3roToBuUTEINEM, aB-

TOPU3OBAHHbLIM CEPBUCHbBIM
LEHTPOM unn cneymanu-
CTOM C aHanornM4yHou KBa-
nudpukaymen.

YKA3AHUA NO BE3ONMACHOCTH

YcTaHoBKa

/N BHUMAHME!

YcTaHoBka npubopa AomkHa ocyLe-
CTBNSATHCS TONBbKO KBaNUMULMPOBaHHbBIM
cneyuvan1cTom.

* YpanuTte BCIO YNakoBKY.

* He ycraHaBnuBanTe 1 He nogknoyanTe
nprobop, MEKLLMIA NOBPEXOEHNS.

» He akcnnyatupyiite npubop fo ero
yCTaHOBKU B Mebernb, B KOTOPYHO OH
[OJKEH ObITb BCTPOEH, B LiENsX
cobntogeHna mep 6e3onacHoOCTy.

» Cnepayvite oTAENbHBIM UHCTPYKLMAM MO
yCTaHoBKe Npubopa u nepeBeLLumMBaHunio
nBepLbl, pa3MelleHHbIM Ha Hallem Beb-
cavite.

* Bcerga 6yabTe 0CTOPOXHbI NpU
nepemeLLeHny npndopa, NOCKOmbKY OH

Tshkenbln. Beceraa ncnonb3ynte 3awutHble

nepyaTku 1 3aKkpbiTyio 06yBb.

* YBenuTech, 4TO BOKpYr npubopa umeertcsi

LMPKYNSiLMs Bo3ayxa.
 [lpv nepsom 3anycke unum nocre
nepeBeLUVBaHNs ABEPLbI NOAOXKAUTE He

MeHee 4 4acos, npexae 4em nogknyaTtb

npuBop K CeTn anekTponuTaHus. ITo
MO3BONUT Macry cTekaTb 06paTHO B
KOMMpeccop.

 Tepepq BbiNonHeHnem noboii onepauum ¢

npubopom (Hanpumep, nepeseLLnBaHne
OBepLbl) BbIHbTE BUIKY U3 CETEBON
PO3eTKM.

* He ycraHaBnuBaite npubop psgom c
paguatopamu unu NAMTamu, AyxXoBbliMu
WwKahamMun Unn BapoYHbIMU NaHENSIMUA,
€CNn MHOE He yKa3aHO B MHCTPYKLUMAX Mo
YCTaHOBKE.

* He noggepravite npubop BO3AENCTBUIO
[oXAsA.

* He ycranaBnuBarite npubop noa npsimMble

COJTHEYHbIE NMYy4N.
* He ycraHaBnuBarite npubop B CAULLKOM
BMaXHbIX U XONOAHBIX MECTax.

* [pu nepemeLleHMn npubopa NogHUMUTE
€ro nepegHuii kpamn, 4Tobbl He
nouapanaTb nos.

» [lpu nepeselunBaHum asepLbl npubdopa
obecneybTe 3aWmUTy nona oOT LapanuH.

* B npubope HaxoaouTcsa naket ¢
Bnaronornotutenem. 3To He UrpyLuka.
OT0 He npoaykT nuTaHus. MNMpocbba
HEMeZANEHHO ero yTUunM3npoBaThb.

MopknioyeHue K ANIeKTpoceTn

/N\ BHAMAHME!

CyLecTByeT pUck noxxapa 1 NopaxeHust
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

/N BHUMAHME!

[Mpun BeIGOpPE MecTa ycTaHoBKkM npubopa
ybeautech, YTO LLUHYP 3N1EKTPONUTaHMSA
He 3a)kaT U He NMOBPEeXOEH.

/N\ BHAMAHMUE!

He ncnonbayliTe passeTBUTENN U YaNU-
HUTENN kabenen.

/N NPEQYNPEXOEHUE

JltoBble aNeKTPOMOHTaxHbIE PaboThbl, He-
06xoauMble Ansl YCTaHOBKW 3TOro npubo-
pa, [OIKHbI BbIMOMHATHLCS KBANMULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM.

*  Y6eautecs, 4TO NapameTpbl, ykazaHHbIe
Ha Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMM OaHHBIMWU,
COOTBETCTBYIOT XapaKkTepucTukam
3MNeKTpoCceTw.

* [punbop gomkeH ObITb 3a3eMreH.

*  Bknioyante npubop TONbKO B NpaBUiibHO

YCTaHOBIIEHHYIO 3NEKTPUYECKYO PO3ETKY C

KOHTaKTOM 3a3eMIeHNS.

» Ecnu poseTka anekTpuyeckon cetu He
3a3eMreHa, BbINoOJHUTE OTAENbHOe
3a3emMneHve npubopa B COOTBETCTBUM C
[OeNCTBYIOLWMMU HOPMamu, MOPYyYmB 3Ty
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onepauuo kBanupuLmpoBaHHOMY
ANEKTPUKY.

CnepnuTe 3a TeM, 4TOObI He NMOBPeaUTL
3NEKTPUYECKNE KOMMOHEHTHI (Hanpumep,
BUJIKY CETEBOro LUHypa, ceTeBoli kaberb,
komnpeccop). ObpaTuTech B
aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIN LEHTP UMK K
ANEKTPUKY AN 3aMEHbI SMEKTPUYECKMX
KOMMOHEHTOB.

CeTeBoli kabenb AoMmKeH ocTaBaTbCa
HWKe YPOBHS CETEBOrO LUTEKepa.
BcraBnsiiTe BUnky ceteBoro kabens B
PO3eTKy TONbKO B KOHLE YCTaHOBKM
npubopa. Ybeauteco, 4To nocne
ycTaHoBku npubopa K BUnke ceTeBoro
LUHypa ecTb CBOOOAHbIV JOCTYM.

[ns oTkntodeHus npubopa ot
3NEKTPOCETU HEe TAHUTE 3a kabenb
anekTponutaHus. Bcerga 6eputech 3a
BUIIKY CETEBOTO LUHYpa.

[aHHbI NpnOOp OCHALLLEH BUIKOW
CEeTEeBOro LWHypa, paccyYnTaHHON Ha Tok 13
A. MNpu 3ameHe NpegoxpaHnuTens B BUIIKE
3NEeKTPONUTaHMSA crneayeT UCMonb3oBaTh
TONbKO NpeaoxpaHuTenb HoMmHanom 13 A
ASTA (BS 1362) (Tonbko ans
Benukobputanum n NpnaHgum).

Ucnonb3oBaHune

/N BHUMAHME!

CyLLecTByeT pUck MomnyyeHust TpaBMmbl,
oXora, NMopaKeHWs! ANEKTPUYECKAM TOKOM
unu noxapa.

A [MpnBop copepXxuT roptoynin ras n3oob-
yTaH (R600a). 1o npupoaHbI ras, 6e3spea-
HbIV ANsA okpyxatoLlen cpeabl. Cnegute 3a
TeMm, YToObl He NOBPEANTE KOHTYP XOnoAumb-
HUKa, coaepaLlmi n3obyTaH.

He BHOCUTE U3MEHEHNS B KOHCTPYKLUIO
AaHHoro npubopa.

Jlio6oe ncnonb3oBaHne BCTpaMBaemoro
N3Lenvs B Ka4ecTBe OTAENbHO CTOSILLEro
CTPOro 3anpeLyeHo.

Mpubop npegHasHayeH Ans akcnyaTayum
npu TemnepaType OKpyxatLeln cpeabl B
nvanasoHe ot 10°C go 43°C.
Hapnexauas pabota npnbopa MoxeT
ObITb rapaHTUpOBaHa TONbKO B Npeaenax
yKa3aHHOro guanasoHa Temnepartyp.

He nomewarite B npnbop
anekTponpubopsl (Hanpuvep,
MOPOXEHWLbI), ECNN UX MPOU3BOANUTENEM
He yKa3aHo, YTo nogobHoe NpuMeHeHne
JonycTumo.

6 PYCCKUN

Mpwv noBpexaeHun KOHTypa
xonoaunbHuka yéeantech, Y4To B
NoMELLLeHUN HET NIlaMeHU Y UCTOYHUKOB
BO3ropaHusi. NMpoBeTpuTe NOMELLEHNE.
He ponyckarTe KOHTaKTa ropsiumx
npeameToB C MNacTMaccoBbIMU YaCTAMMN
npubopa.

He knagmTe B MOPO3WnbLHOE OTAENEHNE
HanuTkn. ATO co3dacT AaBneHue Ha
KOHTENHEep ANs HaMUTKOB.

He xpaHuTe B npnbope roptoyve rasbl 1
XKMOKOCTHN.

He ctaBbTe Ha npubop 1nu psaoM ¢ HUM
NIerkoBoCNIaMeHsoLLmecs MaTepuarnbl
UMW NPOMNUTaHHblE UMW NPeaMETbI.

He kacanTecb Komnpeccopa unm
KoHAeHcaTopa. OHu ropsune.

He poctaBalite npegmeTsl U3
MOpPO3UbHON KaMepbl 1 He NpuKacaniTech
C HUM, eCn BaLLW PYKU MOKpbIE UK
BRaXHble.

He 3amopavBaiTe npoaykTbl, KOTOpblE
yxe Gblny pasMopOXKeHbI.

BbINONHANTE MHCTPYKLMU MO XPaAHEHWIO,
npuBeAEeHHbIE Ha yNakoBKe
3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB.

[Mepen yknagkor NpoaykToB B
MOPO3WIbHOE OTAENEHNE 06epHUTE UX B
ntobyo NULLIEBYO YNaKOBKY.

He ponyckaiTe KOHTaKTa NuLLeBbIX
NPOAYKTOB C BHYTPEHHUMYW CTEHKaMu
oTAeneHun npubopa.

BHyTpeHHee ocBelyeHne

/N BHUMAHME!

CyLLecTByeT OnacHOCTb MopaXKeHUs!
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

[aHHbIV NpOAYKT COAEPXKUT OAUH 1N
HECKOJIbKO MCTOYHMKOB CBETA Krnacca
3HeproadpekTuBHocTh G.

O namnax BHyTpu npubopa u namnax,
npoaaBaembiX OTAENBHO B Ka4ecTBe
3anacHbIX YacTel: AaHHble namnbl
paccuuTaHbl Ha paboTy B ObITOBbIX
npubopax B UCKMOYNTENBHO CMOXHBIX
TemnepaTypHbIX, BUOPaLMOHHbIX U
BMa)XHOCTHbIX YCNOBUSIX UM
npegHasHaveHbl Ans nepegayn
MHpopmaLmm o pabovemM COCTOSHUN
npubopa. OHW He NpegHa3HavYeHbl Ans
MCMonb30BaHus B Apyrux npubopax v He
NOAXOOsT ANsi OCBELLEHUsI ObITOBbLIX
NoMeLLEeHNIA.



Yxopn v ouncrtka

/N BHUMAHME!

CyLecTByeT puck MOBpexaeHUs npueo-
pa unu NonyYeHns TpaBMbl.

[Mepepn BbINONHEHMEM onepauun no
4YMCTKE N yXoAy BbIKMYMTE NpMbop u
N3BMneKMTe BUIKY CETEBOrO LUHYpa 13
PO3ETKM.

B 6roke oxnaxaeHus cogepxartcs
yrnesogopodbl. TexHuyeckoe
obcnyxmBaHve 1 3apsiaka 6noka LOmKHbI
BbIMOSHATLCS TONbKO
KBanMULUMPOBaHHbBIM CNeLManncToMm.

CepBuc

[ns pemoHTa npubopa obpatmTeck B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.
Vicnonb3yrite TONbKO OpUTrMHarnbHble
3anacHble YacTu.

O6paTtuTe BHUMaHue, 4To
CaMOCTOSITENbHbI PEMOHT UMW PEMOHT,
npou3BefeHHbIV He Ha
NpoeCccnoHanbHOM YPOBHE MOXET
ckasaTbcsi Ha 6e3onacHocTy npubopa, a
rapaHTuiiHble obs3atenscTea MoryT
noTepsATb cuny.

Cnepytolyme 3anacHble YacTu JOCTYMNHbI B
TeyeHue He MeHee 7 neT nocne CHATUSA
MoZenu ¢ Npou3BOACTBA: TepMOoCTaThl,
TepMoaaTtyvKku, nevyaTHble nnathbl,
WCTOYHUKWN CBETA, AABEPHBIE PYYKN,
OBEepHble NeTnun, NOAAOHbI, NPOTUBHMU U
KOP3WHbI. [1BEpHbIE YNIIOTHUTENN
[OCTYMHbI B TeyeHne He meHee 10 neT

NAHEJb YINPABJEHUA

|
=

oo

NE

Q=

WHaukaTopbl TeMmnepaTtypbl

CurHanbHbI HAUKaTop

YT0ObI BBIKMHOYUTL 3BYKOBYIO U1
BU3YyarbHY0 CUrHanM3auuto, HaxxmmuTe
mMoBy0 KHOMKY.

Uupukatop FastFreeze

KHonka FastFreeze

rocre CHATUSI MOAENU C MPOV3BOACTBA.
MpoAomMKUTENBHOCTb MOXET BbITh
Oonblue B Ballen cTpaHe. [Ana nonyyeHus
OOMNOMHUTENBHON MHDOPMaLIMK NOCETUTE
Haw Beb-canT.

O6paTnTe BHUMaHMWE, YTO pAS AaHHbIX
3anacHbIX YacTel JOCTyrneH Tonbko Ans
npodeccuoHanbHbIX 610po PeEMOHTa, U
YTO He BCe 3anacHble YacTu NOAXOANAT KO
BCEM MOZENSIM.

YTunusauus

/N BHUMAHME!

CyLLecTByeT OnacHOCTb Mosy4YeHus
TPaBM U yayLIbS.

OTkntounTe NPUBOP OT SMEKTPOCETU.
OTpexbTe 1 yTunuampynte kabenb
3NEKTPONUTaHMS.

Ypanute gsepuy, 4Tobbl NpegoTBpaTUTh
puCK ee 3anvpaHusi Npu nonagaHunm
BHYTpb Npubopa aeten n goMaLllHUX
JKVMBOTHbIX.

Copepxumoe XonoannbHOro KOHTypa n
N30MSLMOHHBIE MaTepuarbl 4aHHOTO
npubopa He BpeasAT 030HOBOMY CIIOH0.
/30MAUMOHHBIN NEHONNACT COAEPXKUT
roptouni ras. [ins nonyyenus
MHGOPMALMKU O TOM, KaK HaANeXnT
YTUNM3NPOBATb AaHHbIN Npubop,
0obpaTuTeCh B MECTHbIE MyHULMNAMbHbIE
opraHbl BacTu.

He nospexpgainTe yacTb y3na
oxnaxaeHus, KoTopas HaxoauTcs pPsSaoM C
TEeNnnooGMEHHUKOM.

Haxmute, 4ToObl BKNHOYNTL UK
BbIKITHOUYNTb.

KHonka perynupoBku Temnepartypbl/
Knonka BKJ1/BbIKN

HaxmuTe, 4Tobbl yCTaHOBUTL
TemnepaTtypy (2°C-8°C; pekomeHayeTcs
4°C).

Bknro4yeHune u BbIKNo4YeHne

BkntouyeHue: BcTaBbTe BUNKY CETEBOMO Ka-
6ens B po3eTky. Ecnu HYM oguH cBeToamnoa-
HbIA MHOMKATOP HE FOPUT, HAXKMUTE KHOMKY
perynsatopa TemnepaTypbil.

BbikntoyeHue: Haxmute n ygepxmsavite
KHOMKy perynstopa TemnepaTtypbl 3 cek, noka
He MoracHyT BCe MHOMKaTOpbI.

PYCCKUA 7



®dyHKuuna FastFreeze

VcnonbayiTte FastFreeze ansi 6eicTporo 3a-
MOpaX1BaHUS NPOAYKTOB B MOPO3USIbHOM OT-
AenexHun.

q)yHKLWIIO H606XO,D,I/IMO BKNMOYUTb KaK MUHWN-
MyM 32 24 4 [0 pa3MeLLeHUst NPOAYKTOB B
npubope. PaboTa dyHKLMM NpekpaLlaeTcs
yepes Makcumym 52 .

CurHanbl

@ Tunbl CUrHanusauuu pasnnyaroTcd B 3a-
BUCUMOCTU OT MoAenu.

YT0Gb! BBIKIIOYNTE 3BYKOBYIO 1 BU3yarbHYHO
CUrHanmaauuio, HaxxmuTe Nobyto KHOMKY.

CurHan noBbIWeHUA TemMmnepaTtypbl

Mpwv Ype3mepHOM MOBLILLEHUM TEMNEPATYPbI
B MOPO3WMbHOM OTAENEHNUMN, HAUMHAET MU-

raTb CUrHanbHbI MHAMKATOP U NoaaeTcs 3BY-
KOBOW CUrHamn 4O MOMEHTa BOCCTaHOBIEHUSI
HOpPMarbHbIX YCIOBWI. 3BYKOBOW CUrHamn aB-
TOMaTUYECKM BbIKIOYMTCS Yepes 1 4.

MpepynpexaeHne o6 OTKpbITON ABepLe

Ecnu gBepua xonogunbHuka octaeTcs oT-
KpbITOV B Te4eHne 5 MUH, Ha4YMHaeT Muratb
CUrHanbHbIN MHAMKATOP U NoAaeTCst 3BYKO-
BOW curHan. 3akpoinTe asepLy, 4Tobbl Bbi-
KMOYUTb CUrHanu3auuio.

OTKNIOYEeHME ANEKTPOIHEPTUU

Korga B pesynbTate ANUTENbHOIo OTKITHOYe-
HUA 3N1EKTPO3HEPIUn B np|/|60pe nosbILLaeTca
TeMmneparypa, MmuraeTt CUrHanbHbIA NHAWKA-
TOp U nogaetcda BByKOBOﬁ curHarn.

EXEOHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

(1) OBopygoBaHWe pasnUuaeTcs B 3aBUCH-
MOCTV OT MOZENN.

PasmellueHune nonok

S=

CknagHasi nonka: nepeaHo NooBUHY non-
KM MOXHO pPacrnonoXxuTb Nof BTOPOV MONoBu-
Hol. OCTOPOXHO BbLITAHUTE NepeHHIo Momo-
BMHY U BCTaBbTE €€ B HXHIO Hanpaensito-

wyro.

KOHTpOﬂ b BJNTaXXHOCTU

YnpaBneHne KOHTPONeM BMaXXHOCTM C No-

MOLLbIO PErynsitopa Ha CTEKSHHON Nosike

ALLMKa N8 OBOLLEN:

+ [popesu 3aKkpbITbl: HEGOMbLLOE
KONMM4ecTBO (PPYKTOB M OBOLLIE.

+ [lpopesu OTKPbITbI: 3HAYMTENBHOE
KONMM4ecTBO (PPYKTOB M OBOLLIE.
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(D He knaauTe NpoayKTLI Ha YCTPOMCTBO
KOHTPOIS BNIaXHOCTU.

MHaukaTop TemnepaTypbl

Ecnun otobparxaeTcsa coobieHne OK (A),
pasmeLlariTe CBeXUe NpoayKTbl B 30HE XOno-
AnnbHUKa, 0603HayYeHHon cumsonoM. Ecnm
coobLeHne He oTobpaxaetcs (B), nogoxau-
Te He MeHee 12 4 1 npoBepbTE eLle pas. B
cnyyae oTcyTcTBUs coobuleHnsa OK (B), ycTa-
HoBuTe Boree HM3Kylo TemnepaTypy.

a0k <y | @) &

BeHTunstop

BeHTunsTop BkNtoyaeTcs aBTomMatu-
Yecku No Mepe HeobXOANMOCTY.
He cHumanTe KpbILWKy BEHTURATOPA.




YKA3AHUA U PEKOMEHOALIUU

PekoMeHAaLUmn No 3KOHOMUMU
3MeKTPO3HEePrum

*  MoposunbHuk. OpuruHanbHas
KoHdurypauusi obecneuvsaeT Havbonee
3 PeKTUBHOE UCMONb30BaHNE
3M1EKTPO3HEPTUN.

*  XonogunbHuk: KoHpurypauus,
npegycmaTtpuBaroLLast yCTaHOBKY
BbIABWXXHbIX SLLMKOB B HVDKHIOW YacTb
npubopa 1 paBHOMepHOe pacnpeneneHne
noriok, obecne4vnBaeT Hanbonee
3(hPEKTUBHBIN pacxon dHepruu.
PacnonoxeHune aBepHbIX NOMOK He BNMSAET
Ha aHepronoTpebneHue.

* He oTkpbiBanTe ABEpPLY CAULLKOM YacTo u
He JepXuTe ee OTKPbITOW Aorblue
HeobXxoaMMoro.

*  Mopo3unbHuk. Yem Hmxe 3HayeHne
TemnepaTypbl, TEM BblLLE
aHepronoTpebneHue.

»  XonogunbHuk: He yctaHaenusante
CMULLKOM BbICOKYIO TEMMNepaTypy, ecnu
TONbKO 3TOro He TpebyloT CBOMCTBA
XpaHALLMXCA NPOAYKTOB.

» Ecnu Temnepatypa okpyxatowen cpeapl
BbICOKA, PErynsaTop Temneparypsl
yCTaHOBMEH Ha BbICOKNIA YPOBEHb
OXNaXAEHWS, a XONOAUNBHUK MOSTHOCTbIO
3arpyeH, Komnpeccop MoxeT paboTaTb
MOCTOSIHHO, YTO NPUBOAUT K 06pa3oBaHUI0
WHes unu nbaa Ha ucnaputene. B atom

13 MOPO3WIbHOW KaMepbl BO n3bexaHune
0BMOopoXeHUs.

He 3amopaxuBante pasmMopoXXeHHble
NPOAYKTbI MOBTOPHO.

PekomeHaauum no xpaHeHUro
3aMOPOXEeHHbIX NPOAYKTOB

Moposmanoe oTaeneHne nomevyeHo

cnmsonom IEEFF].

OnTuManbHas HacTpoiika Temneparypbl,
obecneynBaroLLas CoxpaHeHus
3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB — 3TO
TemnepaTypa, paBHasi Unu He
npesbiwatowasn —18°C.

Bbicokasi HacTpolika TemnepaTypbl BHYyTpY
npubopa MoXeT NPUBECTU K YMEHbLLEHNIO
CcpoKa rogHOCTM NPOAYKTOB.

[ns XxpaHeHWs1 3aMOPOXEHHDBIX MULLEBbLIX
NPOAYKTOB MNOAXOANT BCE MPOCTPAHCTBO
MOPO3UMbHOIO OTAENEHUS.

OcTaBbTe [OCTAaTO4MHO MeCTa BOKpYrT
npoayKkToB, YTo6bl 06ecneyunTb BOKPYT HUX
CcBOOOAHYHO LIMPKYMSALMIO BO3ayXa.

CpOK XpaHeHnsaA B MOPO3UJIbHOM

crnyyae crnielyeT 3agath 6onee BbICOKYyH
Temneparypy, 4Tobbl caenatb
BO3MOXHbIM aBTOMaTU4ECKOE
pa3mMopaxkuBaHue.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUMSILIMOHHbIE
npopesun Um oTBEPCTUS.

PekomeHgauum no 3amMopaxuBaHuUo

He 3amopaxuBante 6yTbinku nnu 6aHku ¢
XKMOKOCTSIMU, B YACTHOCTU C HaNUTKamu,
cogepxalnmu yrnekucnbivi ras. OHu
MOryT B30pBaTbCs BO BpeMs
3amopaxuBaHus.

He knagmTe B MOPO3uUnbLHOE OTAEneHne
ropsiune nNpoayKTbl.

He pasmewyante cexwne
He3aMOpPOXXEHHbIE NPOAYKTbI
HenocpeacTBEHHO PSOOM C YxKe
3aMOPOXEHHbIMW MPOAYKTaMM.

He ynotpebnsaiTe kybukn nbaa,
PPYKTOBOE MOPOXKEHOE HA BOAE WK
OPYKTOBLIN Nef cpasy nocre n3BneyvyeHns

oTaeneHnu
Cpok xpa-
Twvn npoaykTa HeHwus (B
MecsiLax)

Xneb 3
PpyKTbI (KPOME LUTPYCOBBIX) 6-12
OBowm 8-10
OctaTkun nuwwm 6e3 msaca 1-2
Mornoy4Hble NpoAyKTbI:

CnmBo4YHoe macrno 6-9
Msrkuii ceip (Hanpumep, moua-

penna) 4
TBepabli cbip (Hanpumep, napme- 6

3aH, yenaep)

MopenpoayKrbl:

XupHas pbiba (Hanpumep, no- 2.3
COCb, CKyMOpws)

MocTHas pbiba (Hanpumep, Tpec- 4-6

Ka, kambana)

KpeBeTku 12
OunLeHHbIe pakyLLK/ 1 MUaUn 3-4
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Cpok xpa-
Twvn npoaykTa HeHus (B
MecsiLax)
MpurotoBneHHas pbiba 1-2
Msco:
Mtuua 9-12
[oBsiguHa 6-12
CBuHUHA 4-6
BapaHnuHa 6-9
Cocuickm 1-2
BeTtunHa 1-2
OcTaTk1 NULLKM C MSICOM 2-3

PekomeHaauum no oxnaxgeHuro
npoAaykKroB

(@ OtpeneHve Ans CBEXMX NPOAYKTOB (Ha
Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMU AaHHbIMU) NOo-

MeYeHO CMMBOJIOM @) o

« OnTumanbHasi HacTpolika TeMnepaTypsl,
obecneunBatoLLas coxpaHeHne CBEXMX

yxoa  O4YUCTKA

OuuncTtka BHyTPEHHEWN KaMepbl

Mepen nepBbIM UCMONb30BaHNEM OYUCTUTE
BHYTPEHHIOI kamepy npubopa un akceccyapsbl
Tensnou Bogon ¢ fobasneHmem HeMTpanbHOro
MOIOLLLEro CPeACTBa, a 3aTeM BbITPUTE UX Ha-
cyxo. PerynapHo ouvwiarite npubop n ynnor-
HUTENN ABEPLbI.

OumncTnTe NaHenb ynpaBeHnsi BNa)KHOW Tka-
HeBOW candeTKon 1 BbITPUTE ee HAcyXxo Msr-
Kow candeTkon. He ncnonb3ynte motoLime
cpefcrtBa.

PerynsipHo ounwaiTe cnmBHoe oTBEPCTUE
Ans Tanoun BoAbl, pacrnosioxXeHHoe B 3a4Heln
YacTW XONOAMINBHOro OTAENEHUs, € no-
MOLLIO LWeTKu Ans TpyOok.

@ He morite akceccyapbl 1 getanu npubo-
pa B MOCYAOMOEYHOWN MaLLUHE.

PasmopaxuBaHue npubopa
XonoaunbHUK:

Pa3MOpa)KVIBaHVIe XonogunbHOro otaeneHuna
BbINOJIHAETCA aBTOMaTU4YECKN.

MopO3UnbHUK.

10 PYCCKUM

nNpoayKToB — 3TO Temneparypa, paBHas
1nu He npesblwatowiasn +4°C.

* Bcerga xpaHuTe XMOKOCTU U NPOAYKTbI B
3aKpPbITbIX KOHTEHEpPax BO n3bexaHune
NosIBNEHNS B OTAENEHUN CUIbHBIX UK
HEMPUATHBIX 3anaxoB.

* Bo n3bexaHune 3arpasHeHns
NMPUrOTOBIEHHBIX U CbIPbIX NPOAYKTOB
HaKpblBaWTe NPUroTOBMEHHbIE MPOAYKTbI U
OTAEensnTE UX OT ChIPbIX.

* Msco cnegyeT ynakoBaTb U XpaHUTb Ha
CTEKNSHHOW NOfKe, PacnonoXeHHON Hag,
ALLMKOM ANS OBOLLEN.

* PasmMopaxwuBaiiTe NpoayKTbl BHYTPU
XOonoaunbHMKa.

* He nomewarite B npnbop ropsiune
npoayKThl.

* OumncTtute OPYKTLI 1 OBOLLM U BbINIOXUTE
MX B cneynanbHbIi SWmK (AWwmk ans
oBoOLLEN).

* He xpaHuTe ak30TUYeCKMe OpyKTbl B
XONOAWNbHUKE.

* He xpaHuTe B XonogunbHUKe Takme
OBOLLM, KaK MoMUAopbIl, kKapTodenb, nyk u
YeCHOK.

» 3akpblBanTe OyTbINKK, NpeEXae Yem
NOMECTUTb UX B XONOAWSbHUK.

@ He I'IOJ'Ib3yVITECb OCTpbIMK MeTannmye-
CKMUMU UHCTPYMEHTaMn Anda yaarneHua Ha-
negun c ucnaputenda Mmopo3usibHOro otae-
NeHua.

PasmopakumBante MOpO3unnbHOe OTAENEHME,
Koraa cron Haneam AOCTUTHET TOSLWUHBI OKO-
no 3 Mm.

1. Bbiknouute npubop 1 oTkNOYUTE €ro ot
3MEeKTpoceTu.

2. BblHbTe BCe XpaHsLLMeCcs B HEM NpoayK-
Thl.

3. OcraBbTe ABepLy OTKPbITONM U 3aWwmuTuTe
non oT Tanow BOAb.

4. [locne 3aBepLUEHUs pa3MopaxuBaHus
HaCyxo0 BbITPUTE BHYTPEHHNE NOBEPXHO-
CcTu npubopa.

5. BknounTe npubop. 3akponte asepuy.

6. YcTaHoBWTE camyto HU3KyO Temneparypy
Kak MUHUMYM Ha 3 4, npexae 4em cHoBa
3arpyxaTtb NpoAyKTbl B MOPO3UIbHOE OT-
[erneHuve.



NMOUCK N YCTPAHEHUE HEUCTNPABHOCTEN

MpuGop He paGoTaerT.

» BctaBbTe BUnKky ceteBoro kabensi B po-
3eTKy Hagnexawum obpasom.

* Bkntounte npmbop.

* YbGeguTtecb, YTO B CETEBOW PO3ETKE ECTb
HanpshkeHne. ObpaTnTech k kKBanupuum-
POBaHHOMY 3NEKTPUKY.

Mpubop uspaer WwyMm.

MpoBepbTe, YCTONUYMBO N YCTAHOBIEH MpU-
6op.

BknioyeHa 3ByKOBasi Unu Bu3yarnbHas
CUrHanusauums.

3akpoiiTe ABepLy UK HaXMuTe nobyto KHon-
KY, YTOObI OTKMIOYNTL 3BYKOBYH CUrHanm3a-
Luto.

MocTosiHHO paboTaeT komnpeccop.
* Otperynupyrite Temneparypy.

+ [oxautechb cTabunusaummn TemnepaTypbl.
+ [pexae Yem NONOXWTb NPOAYKTHI Ha Xpa-
HeHue, AanTe UM OCTbITb 40 KOMHaTHOM

TemnepaTypbl.
+ 3akpblBanTe ABepLY NPaBUBLHO.

IBepLa ycTaHOBNEeHa HEPOBHO UNu
MellaeT BEHTUNSILMOHHOW peLueTKe.
Cwm. rnaBy «/HCTPYKLMM NO yCTaHOBKEY.

OBepua oTKpbIBaeTCcA C TPYAOM.
[enaiiTe naysy B HECKOMbKO CEKYHI MEXAY
3aKpblBAHWEM U MOBTOPHbBIM OTKPbIBAHWEM
ABepubl.

CrnuwKOM MHOrFO MHesA U nbaa.

» 3akpbiBaliTe ABepLy NpaBuIbHO.

e OuucTnTe UnNM 3aMmeHnTe yNIoTHEHNE.

* Ynakynte NpoAykTbl Hagnexawmm obpas-
oM.

TEXHUYECKUE OAHHBIE

TexHnyeckas nHopmaums ykasaHa Ha 3Tu-
KeTKke 9HeproadPEKTUBHOCTA 1 Ha Tabnnyke
C TEXHUYECKMMU AaHHbIMK npubopa, koTopas
MOXET ObITb pacrnonoxeHa Ha npubope nnm
BHYTPM Hero.

Tonbko ans LWBenuyapum
Hanpspkerue: 220-240 B
YactoTa: 50 Iy,

+  OTperynupyiite Temneparypy.

Bopa cTekaeT no 3agHew cTeHke
xonoauribHUKa.

370 YacTb npouecca pasmMopaxMBaHus.

BHyTpVI xonogunbHOro otaeneHus
KOHOeHCUpyeTcsl CZIMWLKOM MHOIo Bnaru.

« OrtkpblBaViTe ABEPLY TONBKO NpW HEO6XO-
OUMOCTM 1 NOSMHOCTLIO 3aKpbiBaiTe ee.

* B neTHWI 1 0CeHHU Nepnoabl peKOMeH-
[yeTcs yCTaHaBnNuBaThb B XONOAUIbHUKE
Gonee BbICOKYIO TemnepaTypy (okono 6—
7°C).

Bopaa cTekaeT no BHYTPeHHeN CTeHKe
XxonopunbHUKa.

* YBegutecb, YTO NPOAYKTbI HE KacatoTcsl
3aJHel CTEHKN.
* [lpoyncTuTE CIMBHOE OTBEPCTHE.

Bopa ctekaeTt Ha non.

MopcoeanHuTe OTBEPCTME CMBA Tanow BO-
Obl K NOAA0HY UcrnapuTens.

HeBO3MOXHO yCcTaHOBUTbL Temnepartypy.
Bobikniounte dyHkuymio FastFreeze.

CeeToaMoAbLI HACTPOEK TemnepaTypbl
MUraloT O4HOBPEMEHHO.

Cuctema OXnaaeHUsi COXpaHsieT NpoayKTbl
X0noZHbIMU. Perynunposka TemnepaTypbl OT-
kntoueHa. Ecrnm HeucnpaBHOCTb YCTPaHUTL
He yaanock, 06paTuTech B aBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

Namna He paGOTaeT Unun ynnoTHutTenun
ABepubl NoOBpeXxXaeHbl.

O6paTnTech B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.

Tonbko ana EC

QR-kog Ha 3TMKETKE 3HEProadhPEKTUBHOCTH,
npunaratowencs K npubopy, cogepxmt Bed-
CCbIIKY Ha CTpaHuLy ¢ MHopMaLmet o Npo-
N3BOAMTENBHOCTN Npubopa, NpYBEAEHHOW B
6a3e gaHHbix EU EPREL. CoxpaHute aTukeT-
Ky ANS cnpaBku Hapsdy ¢ pyKOBOACTBOM MO-
nb3oBaTens U Apyrummn 4OKyMeHTamu, npea-
OCTaBfEeHHbIMW BMeCTe C Npnbopom. Ty WH-
dopmaLmio Takke MOXHO HarTn B 6ase
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naHHbIXx EPREL, gocTynHom no cebinke
https.//eprel.ec.europa.eu, N0 HANMEHOBAHWNIO
MOZENN 1 HOMepPY M3aenus, NpUBeAeHHbIM
Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHbIMU NpK-
6opa. MNogpobHble cBeaeHns 06 aTUKETKe
3HEeproadpPeKTMBHOCTY NPUBEAEHbI MO CCbIS-
ke www.theenergylabel.eu.

Tonbko ansa Benuko6putaHuun

QR-kof Ha 3aTUKeTKe 3HEProachPeKTUBHOCTH,
npunaratoLencs kK npubopy, cogepxmT Bed-

CCbINKY Ha CTpaHuLy ¢ MHdopMaLmeii o npo-
nsBoauTensHocTy npubopa. CoxpaHuTte aTu-
KETKY A7 CrpaBk1 Hapsidy C PyKOBOACTBOM
nonb3oBaTens v ApyruMn OKyMEHTaMu,
NpefoCTaBfIEHHLIMU BMECTe C NpuGopomM.

WHO®OPMALIMA ONSA UCTbITATENbHbIX OPFTAHU3ALIUA

YcTaHoBKa 1 noArotoeka npmbopa K TecTupo-
BaHMIO A5 NPOBEPKM Ha COOTBETCTBUE CTaH-
JapTam 3KONormsaummn AoMmKHbI 0TBEYaTb
TpebGoBaHMsAM:

UK BS EN 62552
EC, Weenyapus, ANa-

pauns EN 62552
ABcTpanus IEC 62552

OxHasa Adpuika SANS 62552

OAS UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

TpeboBaHUs K BEHTUNALUW, pasmepam HULLIN
1 MMHMMaIbHBIM 3a30paM c3aaum npubopa
AOMKHbI COOTBETCTBOBATL NEPEYHIO, MpUBe-
AeHHOMY B rnaee «YcTaHoBka» PykosoacTtea
nonb3oBaTens. 3a Nbon JONONHUTENbHOM
MHOpMaLMel, BKIIOYas CXEMbl 3arpy3Ku,
obpalyantecb K NPOM3BOAUTENHO.

OXPAHA OKPYXAIOLLEN CPE[bI

MaTepmanbl C CMMBOJIOM cneagyeT caaBaTb

Ha nepepaboTky CNomectute snemenTsi
yNakoBKV B COOTBETCTBYIOLLNE KOHTEAHEPbI
Ansi c6opa BTOPUYHOro cbipbsi. CaaBas anek-
TPUYECKME U IMEKTPOHHbIE NPUBOoPLI Ha ne-
pepaboTKy, Bbl BHOCWUTE CBO BKNaj B 3aLLu-
Ty OKpY>KatoLLer cpeabl U 300pOBbs Yernose-
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ka. He ytunuampyite npubopbl, NOMeYeHHble

CMMBONOM = C 6bITOBbIMM OTXOAaMM. [Mpu-
6op cnegyeTt AOCTaBUTb B MECTO pasfenbHo-
ro HakonneHus n cbopa otxopos notpebne-
HMS UMW B NYHKT cbopa ncnonb3oBaHHON Obi-
TOBOW TEXHWKW ANsi nocneayoLen yTunmaa-
umn.



[Mpe nHcTanaumje u KopuLl-
hewa ypehaja, naxrsmneo
npoyunTajTE NPUNOXKEHO
ynyTcTBO. [Nponssohay Hu-
je ogrosopaH 3a duno Kak-
Be rnoBpee Unn LITETY KO-
jn cy pesyntaT HeucnpasHe
WHCTanauyuvje unm ynorpe-
6e. YyBajTe ynyTCTBO 3a
ynoTtpeby Ha 6e36eaHom un
NPUCTYNayHoM MecCTy 3a
oyayhe kopuwheme.

Be3begHocCT Aeue n
oceT/bLUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopu-

cTe geua ctapuja og 8 ro-
JVHa n ocobe ca cmare-
HUM (OUBNYKNM, YYTTHUM
NN MEeHTaNHNMM CNocobHo-
cTnma, kao ocobe Kojuma
HeadoCTajy UCKYCTBO M 3Ha-
K€, YKONNKO nm ce obes-
©eaun Haasop Unn Um ce
Aajy ynyTtctBa y Be3u ca
ynoTpebom ypehaja Ha
6e36enaH HauYnH 1 YKOSTMKO
cxBaTajy moryhe onacHo-
ctn. deua y3pacrta usmehy
3 roanHe u 8 roanHa u
ocobe ca BeomMa OMCeXHUM
N CIOXEHUM UHBanNuauTe-
TOM CMejy da nyHe u npas-
He ypehaj nog ycnosom ga
cy nponucHo ynyheHu. [le-

/AN BESBEAHOCHE MH®OPMALIUJE

uy mnany og 3 roguHe Tpe-
0a ygareutu og ypehaja
YKONMMKO HUCY nop Herpe-
KWOHUM HaA30pOM.

Heuy Tpeba KoOHTponmcaTu
Kako ce He bu urpana ca
ypehajem.

Heua He cmejy na obasrba-
Jy ymwhene 1 KOPpUCHUYKO
oapxaBamne ypehaja 6e3
Haa3opa.

Opxute cey ambanaxy ga-
be o4 Aele v OanoXuTe je
Ha ogrosapajyhu HauuH.

OnwTe mepe
6e30egHOCTH

Ypehaj je HamereH camo
3a yyBarbe XpaHe u nuha.
OBaj ypehaj je HamereH
3a ynotpeby y jeaHom go-
MaNNHCTBY Yy 3aTBOPEHUM
npocrtopuma.

Ypehaj ce moxe KopucTuTtun
y KaHuenapujama, xoTers-
ckum cobama, moTenuma,
NMaHCUOHMMa, CEOCKUM Ty-
PUCTUYKUM AOoMahUHCTBK-
Ma 1 cnn4Hnm objektTuma
3a cmelwTaj rae ynotpeba
He Ou npeBasunasuna
(MpoceyaH) HMBO MOTPOLL-
He Mo JOMahNHCTBY.
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[a dbucte cnpeuunnu 3ara-
nuBawe xpaHe, npatute
cnepeha ynyTcrea:

— He oTBapajTe BpaTa Ha
AYyXe BpeMe;

— pefoBHO YUCTUTE NOBP-
LUMHe Koje mory gohny
Aoaup ca XxpaHoMm u fo-
CTYMNHe cucTeme ofBoO-
Aa,

— CUPOBO MeCco un puby ap-
XuUTe y NorogHnm cyno-
BUMa Yy ppuxnaepy Tako
Aa He foavpyjy Apyre
HaMUPHULE 1 HE Kansby
Ha HUX.

YNO3OPEHE: He gosso-
nnuTe 3a4ensbMBaH-e BEH-
TUNaUMOHNX OTBOPA Ha Ky-
hnwty ypehaja unu yrpag-
HOr enemMeHTa.
YINMO30OPEHE: He kopu-
CTUTE MexaHuyKka u gpyra
cpeactea na bucte ybpsa-
nv npouec ogMp3aBamsa,
OCWUM OHa Koja je Npou3BO-
hay npenopy4uno.
YNO3OPEHE: HemojTe
OLUTETUTW KOSO pacxnagHo
cpeacTea.

YINMO30OPEHE: He kopu-
CTUTe enekTpuyHe ypehaje
YHyTap oferbaka 3a vyBa-

14 CPIICKU

e XpaHe y ypehajy ocum
aKo TakBy BpCTY ypehaja
He npenopy4yje npon3Bo-
hau.

Hemojte kopuctutn mnas
BOZ€e unn napy 3a vnwhe-
e ypehaja.

Ypehaj ounctute BrnaxHom
MeKoMm Kprnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparsnHe ge-
TepyeHTe. Hemojte kopu-
CTUTN abpasnBHE NPON3BO-
ae, abpasusHe jactyunhe
3a ynwhere, pactBapave
UnNn mMeTarnHe npegmere.
Ako he ypehaj ctajatu npa-
3aH ayxe Bpeme, 1c-
KibyyuTe ra, OAMp3HUTE,
O4YUCTUTE, OCyLUIUTE U OCTa-
BUTE BpaTa OTBOpeHa Aa y
HemMy He Bn HacTana Oyh.
Hemojte y oBom ypehajy
ApXaTu ekcnro3mBHe Ma-
Tepuje Kao LITO Cy INMEH-
Ke aepocorsia ca 3anaru-
BUM MOTUCHUM racoMm.
Ykonuko je kabn 3a Hanaja-
e owTeheH, Mopa ga ra
3ameHu nponseohau,
oBnawheHn cepBUCHU LIEH-
Tap nnu kBanuukoBaHa
nuua kako 6u ce nsderna
OMNacHOCT.



BE3BEAHOCHA YINYTCTBA

MoHTaxa

/N YNO3OPEHE!

Cawmo kBanundumkoBaHa ocoba Moxe aa
MHCTanupa oBaj ypehaj.

*  YKNOHWUTE KOMMNNEeTHY ambanaxy.

* HewmojTe Aa uHctanupare unm KopuctTuTe
owTeheH ypeha;.

* He kopuctuTe oBaj ypehaj npe Hero wto
ra, 36or 6e36egHOCTH, UHCTanupare y
yrpagHu enemeHT.

* [lpatute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpare ypehaja, kao 1 3a MOHTUPaHe
BpaTa Ha CynpoTHOj CTpaHu oTBopa
ypehaja, koja cy 4OCTynHa Ha Hallem Beb-
cajTy.

* YBek BOAWTE payyHa npuivkom
nomepatra ypehaja 3ato LTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHyY 00yhy.

« [poBepute oa nu Basgyx Moxe aa
unpkynuie oko ypehaja.

» [lpv NpBOj UHCTanNaumjn UM HaKkoH
npoMeHe cMepa oTBapawa BpaTa,
cayekajTe Hajmare 4 caTa npe Hero wTo
ykrbyumnte ypehaj y ctpyjy. Oo he
omoryhuntun fa ce yroe cnvje Hasag y
Komnpecop.

+ [pe ob6aBrbara 6UNO kakBMX pagHKM Ha
ypehajy, (Hnp. npomMeHa cmepa oTBapana
Bpara), uckrbyumTe ypehaj ns crpyije.

* He moHTupajTe ypehaj bnndy paagujatopa
unu wnopeTa, nehHyua unu nnoya 3a
KyBakb€, OCMa ako Apyradvje Huje
HaBeLEeHO y yNyTCTBY 3@ MOHTVpPaH-E.

* He nanaxwuTe ypehaj kuwin.

* He moHTupajTe ypehaj Ha mecTuma Koja cy
N3NoXeHa ANPEKTHOj CYHYeBOj CBETIOCTH.

* Hewmojte ga nHctanuparte ypehaj y
obnacTtnma Koje Cy CyBuLLE BRaXKHE Uin
CyBWLLE XNagHe.

» Kapa nomeparte ypehaj, noguraute
npeawy MBMLY Aa ce He 6y narpebao noa.

*  YKONMMKO MOHTMpaTe BpaTa Ha CynpoTHOj
CTpaHu oTBOpa ypehaja, 3awTtute nog oA
rpebamsa.

* Ypehaj cagpxu keculy cpeacTsa 3a
ynujake Bnare. To Huje urpayka. To Huje
xpaHa. OBy Bpehuuy ogmax 6aumTe y
cmehe.

Mpukrbyyerse Ha eNeKkTPUYHY
Mpexy

/\ YINO30PEHE!
Pu3nk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

/N YNO3OPEHE!

[Mpun nosuumoHupawy ypehaja Bogute
payyHa [a He UCTErHeTe UNnn oLTeTuTe
kabn 3a Hanajame.

/\ YINO3OPEHE!

Hemojte aa kopucTute agantepe ca Bu-
Le YTMYHWLA U NpoadyKHe kabnoBse.

/N OMPE3

CBe enekTpuyHe pafgoBse Koju Cy Heon-
XOA4HM 3a MHCcTanayujy osor ypehaja mo-
pa ga 06aBu KBanM@UKOBaHN enekx-
Tpyyap.

* YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha Nnoyuum
Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajame.

*  Ypehaj mopa aa byae y3emrbeH.

* YBeK KOpUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alITUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

¢ Ako yTnyHuua 3a kyhHO Hanajawe Huje
y3emrbeHa, NoBexuTe anapar ca
3acebHMM y3eMIbereM y cknaay ca
TPEHYTHUM Mponucuma, KoHcynTyjyhu
KBanMgunKoBaHoOr enekTpuyapa.

* BoauTe payyHa Aa He owTeTute
enekTpU4He KOMMNOHEHTE (HMNp. CTPYjHU
yTuKay, kabn 3a Hanajake, KoMnpecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMX KOMMOHEHTHU
obpaTuTe ce oBnawheHom cepBucy unu
enekTpuyapy.

« Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu ncnog,
BWCWHE CTPYjHOT yTuKa4a.

e [pukrbyunte rnaBHU kabn 3a Hanajakwe Ha
31AHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajawe Kako bucte
nckIbyumnu ypehaj. Kabn nckrsyumnte Tako
wrto heTte n3Byhu ytmkad ns ytmyHuue.
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Ogaj ypehaj je onpemrbeH yTukavem og 13
amnepa. Ako je NOTPeBGHO NPOMEHUTU
ocurypay 3a yTUYHULY, KOPUCTUTK
NCKIby4MBO ocurypady og 13 amnepa ASTA
(BS 1362) (camo YK n Upcka).

Ynortpeba

/\ YINO30PEHE!
[NocToju pusmk oa noBpeae, ONeKoTUHa,

CTpYjHOT yAapa unu noxapa.

& Ypehaj cagpxu npupoaaH 3anaruneu
rac nsobytan (R600a), koju je Beoma noBo-

TbaH Mo XMBOTHY CcpeauHy. BoanTe payyHa

Aa He oLTeTUTe KOMOo pacxnagHor cpeactea
Koje cagpu n3obyTaH.

HewmojTe oa menare cneyumdukavmjy oBor
ypehaja.

Ctporo je 3abpareHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npoussoga kao camoctojeher.
OBaj ypehaj je npeasuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 10°C go 43°C.
MpaBwnaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3HaAYeHOM TemnepaTypHOM PaCHoHY.
He ctaBmajTe enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapare 3a cnagoneq) y ypehaj ako nx
Huje ogobpmo npomssohay.

Ako fohe go owTehenwa pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema
nnameHa v n3sopa narbewa. lposetpute
npocTopujy.

He possonute Bpyhum npeameTtnma aa
[OAMPHY NnacTuyHe genose ypehaja.

He craBrajTe rasmpaHna nuha y ogerak
3amp3auBaya. [lohu he go nosehana
npuTUCKa yHyTap cyaa.

Y ypehajy He opxuTe 3anar-uBe racose u
TEYHOCTH.

3anar-vBe matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaT yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

He noaunpyjte komnpecop v KoHAeH3aTop.
OHu cy Bpenu.

HewmojTe yknawatun unu gognpusatun
npeameTe U3 oferbka 3ampavieaya ako cy
BaM pyKe MOKpe Unv BrnaxHe.

He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy koja ce
Beh ogmpana.

MpaTtute ynyTcTBa 3a cknaguwiTeHe gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

YMoTajTe HamnpHULe y Heku maTepujan
3a YyBaH-€e XpaHe npe Hero LTo nX
CTaBuTe y oferbak 3amp3aunsaya.
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He nossonute aa xpaHa gohe y KOHTakT
ca yHyTpallHnM 3ugoBMMa oferbaka 3a
KyhHe anaparTe.

YHyTpalHe OCBeTI/behe

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk og cTpyjHor yaapa.

OBaj Npon3BoA CagpXu jefaH unuv BuLle
CBETNOCHMX N3BOPA Knace eHepreTcke
edukacHocTn G.

Kapa ce pagu o cujanuuama yHyTtap
Npou3BoAa 1 pe3epBHUX AENOBa,
cujanuue koje ce npogajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameheHe fa u3gpxe
eKkcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITO cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HameweHe aa
curHanusmpajy nHdopmavmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBare npocTopuja y
AomahuHcTBy.

Hera v ynwheme

/N YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk og noBpeae munu owtehe-
ta ypehaja.

lMpe ogpxaBawa ckrbyunTe ypehaj n
N3ByLMTE CTPYjHM YTMKay U3 3ugHe
YTUYHMLE.

PacxnagHa jeguHuya osor ypehaja
cagpXu yriboBofoHuk. Camo
KBanudgukosaHa ocoba cme ga obasrba
pafioBe Ha ofpXKaBaky U NyHEeHe
ypehaja.

CepBucupame

Papgu onpaske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHoM CEpPBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtute camo opurvHanHe pesepsHe
Jernose.

MwmajTe Ha ymy Aa camocTtanHa unm
HeCTpy4YHa nonpaBka MOXe Yrpo3uTu
6e36e4HOCT 1 NMOHULLTUTW rapaHuujy.
Cnepnehu pesepBHY AenoBY JOCTYMHU Cy
6apeM 7 roguHa HaKoH ykvaaka mMogena:
TepMocTaTu, TEpPMOCEH30pH, LUTamnaHa
Kona, U3Bopu CBETNOCTU, KBaKe, LLapkKe,
nnexosu u kopne. 3anTuBke BpaTa cy
poctynHe 6apem 10 roaMHa HakoH
ykvaarwa mogena. Tpajare Tor nepuosa
Moxe 6UTu ayxe y Baloj 3emrbh. 3a
BULLE MHpOpMaLMja noceTnTe Hall BeO-
cajT.



*  MmajTe Ha ymy fa cy HEKM OF OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHU CaMo
CTPYYHWUM CepBUCEpMMA U A He
ofrosapajy CBU pe3epBHY AENOBU CBUM
mMoaenumva.

Opnarawse

/\ YINO30PEHE!
OnacHocT o noBpehvBaka Unm ryLuexa.
» OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og
MpEeXHOr Hanajana.

+ Opceuute kabn 3a Hanajawe 1 GauuTe ra
y cmehe.

KOMAHOHA TABJA

—
2 3 & & 8 I%J
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WHaukaTopu TemnepaType

MHpukaTtop anapma
MputucHuTe 6UNO KOje ayrme aa bucte
VCKIbYYWIN U 3BYYHU U BU3YENHW anapm.

FastFreeze nigukatop
FastFreeze ayrme

MputucHuTe ga bucte aktnsupanu/
Aeaktusupanu.

Oyrme 3a perynaumjy Temnepartype/
[yrme 3a ykrbyumBame/UCKIbyumBame
MputucHWTE 3a NnogelLaBame
TemnepaTtype (2 °C — 8 °C; npenopy4eHo
4 °C).

YkrbyunBame/McKibyumBake

YKrbyunBame: YTakHuTe yTmkad y sugHy
yTnyHuLy. Ako cy ceu LED nHamkaTopwm mc-
KIby4€HU, NPUTUCHUTE AyrMe perynaropa
TemnepaType.

UckrbyumBame: [Nputnckajte gyrme 3a pery-
nvcarse TemnepaType 3 cek AOK ce CBU WH-
OVKaTopu He UCKIbyYe.

* Yknonute Bpata ga bucrte cnpeyvnu ga
ce deua v kKyhHu reybrmMum 3aTBOpE
yHyTap ypehaja.

*  CTpyjHO KONO hpwxMaepa v 3onaunuoHn
mMaTepwujanu oBor ypehaja He owTehyjy
O30H.

* V3onaunoHa neHa cagpxu 3anarouse
racose. O6patute ce ONWTUHCKUM
opraHuma ga 6ucte casHanu kako ga
npaBuIHO OAnoXuTe ypehaj y otnag.

* HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
Koju je 6nmay rpejHor Tena.

®dyHKumja FastFreeze

Kopuctute FastFreeze pa 6p3o 3amp3HeTe y
3amp3uBavy.

AKTUBMpaAjTE DYHKLMjY Hajmarse 24 4 npe
CTaBmbama XpaHe. PyHkUMja ce 3aycTaBrba
HaKOH MakcuMmarnHo 52 u.

Anapmu

® Tunosw anapma Bapupajy y 3aBUCHOCTH
of, Mopena.

MputucHuTe 6uno koje gyrme aa éucte nc-
KIby4Wnv 1 3BYYHU U BU3YESTHW anapm.

Anapm 3a BUCOKY TemnepaTypy

Kapa je TemnepaTtypa y 3amp3avBavy npesu-
coKa, nHaMKaTop anapma Tpenepu n 3ByK je
YKIby4€eH [I0K Ce MOHOBO He ycriocTase
MCrnpaBHW YCNoBW. 3BYYHN CUrHan ce ayTo-
MaTCKV UCKIby4yje HaKkoH 1 4.

Anapwm 3a oTBOpeHa BpaTa

AKo ce BpaTa hpwKuaepa octaBe OTBOpeHa
5 MVH, MHOMKaTOp anapmMa nodnkse ga Tpene-
pv ¥ ornailaBa ce 3BYYHW curHarn. 3aTeopuTe
BpaTta Aa 6ucte 3ayctaBunum anapm.

HecTaHak ctpyje

Kapa temnepaTtypa y ypehajy nopacte 36or
NPOAYXeHOr Npeknaa Hanajawa enek-
TPUYHOM EHEpPrujoM, UHAMKATOP anapmMa Tpe-
nepu 1 ornaiuasa ce 3ByYHW CUrHar.
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CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

(1 Onpema ce pasnuikyje y 3aBUCHOCTY of
mozena.

MocTaBrbawe nonuua

=
4

®dnekcubunHa nonuua: npeHa nonosuHa
nonuLe Moxe ce NocTaBuUTW UCMOA Apyre no-
noBuHe. MaxrbnBO U3BaAUTE NPEAHY Nono-
BUHY U YBYLIUTE j€ Y AOHY LUKHY.

KoHTpona BnaxHocTu Basgyxa

YnpasrbajTe KOHTPONOM BRAXHOCTN Basdyxa
kopuctehu ypefaj y ctakneHoj nonuum dunoke
3a nosphe:

+ OTBOpM 3aTBOPEHM: Mana konu4mHa soha
n nospha.

» OtBOpM oTBOpPEHU: Beha konnynHa Boha n
nospha.

HAMOMEHE U CABETHU

CaBeTu 3a ywteay enekTrpuyHe

eHepruje

* 3ampauBay: OpuruHanHa koHdurypaumja
06e36ehyje HajecbukacHuje kopuhere
eHepruje.

*  Opuxunaep: KoHdurypaymja y kojoj cy
duoke y oowem geny ypehaja n nonvue
paBHOMepHO pacrnopeheHe 06e3behyje
HajedbnkacHuje kopuwhere eHepruje.
Monoxaj kopnu Ha BpaTUMa He yTu4e Ha
NOTPOLLHY ENEKTPUYHE EHepruje.
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® He CTaBIbajTe HMKaKBe NpexpambeHe
Npoun3BOAE Ha perynaTop BAaHOCTK.

UHankaTop Temnepartype

Ako je npukasaHo OK (A), cTaBute cBexy
XpaHy y obnact o3HauyeHy cumbonom. Ako
Huje (B), cavekajTe Hajmare 12 4 n nposepu-
Te noHoBo. Ako jow yBek Huje OK (B) , noa-
ecuTe xnagHujy Temneparypy.

A—-OK- <& B—-.— &

BeHTunarop
BeHtunatop ce no notpebu aktuneu-
pa ayTomaTCKm.

He yknarajTe noknonay BeHTunarto-

pa.

* HewmojTe YyecTo oTBapatu BpaTa unu nx
ApXaTu OTBOPeHa AyXe Hero LWTo je
notpebHo.

« 3ampsusau: WT0 je nogeleHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpoLwa
enekTpu4He eHepruje.

*  Opwxugep: Hemojte nopelwasatu
NPeBNCOKY TeMMNepaTypy OCMM ako TO He
3axTeBajy KapakTepUCTUKe XpaHe.

* Ao je TemnepaTypa y NpocTopuju BUCOKa
1 KOHTpOna TemnepaType nogeLleHa Ha
HUCKy TemnepaTypy, a NpuTom je ypehaj y
NOTMNYHOCTM HanykeH, komnpecop he



paguTy HempecTaHo, Npoy3pokyjyhu
cTBapake Ukba UNnu nepja Ha ucnapmeady.
Y Tom cnyuvajy nogecute perynartop
TemnepaType Ha BULLY TeMMNepaTypy Kako
Oun ce omoryhuno aytomaTcko
oaMp3aBam-e€.

* He npekpuBajTe BEHTUNALMOHE peLueTke
unu pyne.

CaBeTu 3a 3amp3aBam-e

* He 3amp3aBajTe 6oue 1 KOH3epBe koje
cagpxe Te4HoCTun, HapovuTo nuha Koja
cagpxe yrmbeH-guokeuna. Mory aa
eKcnoamnpajy TokoM cMp3aBatba.

* He cTaBrbajTe Bpeny xpaHy y ogerbak
3ampanBava.

* He cTaBrbajTe cBEXY OAMP3HYTY XpaHy
AVpekTHO nopepa Beh 3amMpaHyTe xpaHe.

* He ctaBrbajTe y ycTta Kouke nega, negeHe
HanuTke 1 cnagones ogmax HakoH
Bafhera 13 3amp3vBada ga oucte nsdernm
NPOMP3IVHe.

* He 3amp3aBajTe Beh ogMp3HyTYy XpaHy.

CaBeTu 3a YyBaHe 3aMp3HyTe
XpaHe

+ Operbak 3amMp3vBayva je o3HayeH ca

" ezza]

*  OuyBahe CMp3HYTUX NpexpambeHmnx
nponsBoga OCUrypaHo je npu
TemnepaTypu Hmxoj og -18°C.

* Bwuwa Temnepartypa yHyTap ypehaja moxe
[0BeCcTu A0 ckpahena poka Tpajaka
HamupHuua.

* Lleo ogemak 3amp3uBaya je norogaH 3a
YyBaHe CMP3HYTUX NpexpambeHmnx
npoussoaa.

+ OcTtaBuTe 4OBOSBLHO MPOCTOPA OKO XpaHe
Aa Ba3gyx cnobogHo LmpKynuLie.

Pok YyyBaHa 3a ogesbak

3amp3uBaya
Pok uyBa-
BpcTa HamupHuLe Ha (Mece-
un)
Xneb6 3
Bohe (ocum uutpyca) 6-12
Mosphe 8-10
OcTtauu xpaHe 6e3 meca 1-2
MneyHu npousBoan:
Mytep 6-9
Meku cup (Hnp. mouapena) 34

Pok vyBa-
BpcTta HamupHuue Ha (Mece-
um)
Tepau cup (HNp. NnapmesaH, 6

yenap)

Mnoposu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckywa) 2-3

MocHa puba (Hnp. 6akanap, nuct) 4-6

LLkamnu 12
QOuuwheHe LWKOIbKe 1 garke 34
KyBaHa puba 1-2
Meco:

KueuHa 9-12
[oBeauHa 6-12
CBuHbeTUHA 4-6
JarweTuHa 6-9
Kobacwuua 1-2
LWyHka 1-2
OcTauu xpaHe ca Mecom 2-3

CaBeTu 3a yyBaH€ XpaHe y
b puxunaepy

(D Operbak 3a UyBarbe CBEXE XpaHe 03-
HayeH je (Ha NNoYMLM ca TEXHUYKAM

KapakTepucTukama) ca .

*  OuyBahe CBEXUX HAMUPHMLIA OCUTypaHo
je npu TemnepaTtypu og +4 °C nnu HUXoj.

* YBek KOpuCTUTe 3aTBOpPeHe NnocyAe 3a
YyBaH-€ YBPCTE N TEYHE XpaHe fga bucte
cnpeyunnu na3nasak ykyca u mupuca y
OKOIHM NPOCTOP.

« [a 6ucte n3dernu yHakpcHy
KOHTaMUHauujy CKyBaHe 1 CMPOBE XpaHe,
MOKMONWUTE CKyBaHy XpaHy 1 OABOjTe je o
cupose.

* YMoTajTe 1 nocTtaBUTE MECO Ha CTaKNeHy
nonuvuy n3Hag gpvoke 3a nosphe.

*  Oamp3HUTe XpaHy y hbpwxuaepy.

* He craBrbajTe Bpeny xpaHy y ypeha;.

* Ouuctute Bohe n nosphe n ctasute y
HameHcKy crnoky (droky ca nosphem).

* HewmojTe gpxute ersotmyHo Bohe y
hprxmaepy.

* HewmojTte ga 4yyBaTe nosphe nonyt
napapgajsa, kpomnupa, nyka n 6enor nyka
y pprxmnaepy.
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» 3arBopuTe OoLe npe Hero WTO UX CTaBuUTe
y dhpwkuaep.

HEF'A W YUWUWRhEHWE

Yuwhere yHyTpawH0CTU

lMpe ynotpebe NpBo O4UCTUTE YHYTPALLIHKOCT
1 NpuGOp MIIaKoM BOAOM U HEYTparnHuM ca-

nyHOM, a 3aTiUM ocywmTe. PefoBHO YnicTuTe
onpemy v 3anTUBKE Ha BpaTuma.

O6puLmTe KOMaHaHy Tabny BNaXXHOM Kprnom
1 OCyLUuTE je MekoM KprnomM. Hemojte aa ko-
puCTWTe AeTepLieHTe.

OunctuTte OTBOAHY pyny 3a ogMp3aBar-e BO-
e, Koja ce Hanasu Ha 3aH0j CTpaHu xnag-
HayKor ofjerbka, peaoBHo kopuctehu yncray
LEeBMW.

@ He nepute npubop 1 genose ypehaja y
MaLUMHK 3a Npake CyaoBa.

OampsaBame ypehaja
Dpuxnpep:

Opmp3aBatrbe oerbka hpuknaepa ce obas-
ba ayToMaTCKu.

PELLWABAKE NMPOBJIEMA

Ypehaj He paaw.

 [paBuUnHo yTakHWUTE yTUKay y 3UaHYy
YTUYHULLY.

*  YkrbyuuTe ypehaj.

* YBepuTe ce fja NoCTOjM HaMOH Y YTUYHNLN
3a eneKkTpuyHy Mpexy. KoHTaktupajte
KBanmurKoBaHoOr enekTpuyapa.

Ypehaj je 6y4aH.

lMpoBepute ga nu je ypehaj npaBuHo ocno-
HEH.

3BYYHM UNN BU3YETTHU arapM je YKiby4eH.

3aTtBopuTe BpaTta unu NnpuTUCHUTE BUNo Koje
ayrme oa bucte geaktuBupany 3ByYHM
anapw.

Komnpecop pagu 6e3 npekuaga.

» [logecute TemnepaTypy.

+ CauekajTe oa ce TemnepaTypa ctabunu-
3yje.

« OcTtaBuTe XpaHy Aa ce oxnagn Ha CoOGHy
TemnepaTypy, Npe Hero LTo je cTaBute y
ypehaj.

* [lpaBunHo 3aTBopuTe Bpara.
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3amp3uBau:

( Hukapa HeMojTe KOPUCTUTH OLLTPE Me-
TarnHe npegMeTe 3a CTpyrake Mpasa ca
vcnapueaya sampaviBaya.

OamMp3HUTE 3aMp3nBad kaga croj mpasa Oy-
ne nebrbuHe usHag 3 mm.

1. WckrbyunTte n nckonyajte ypehaj us ctpy-
je.

2. VisBaguTe YyBaHy XpaHy.

3. OcraBuTte 0TBOpeHa BpaTa v 3alTUTUTE
nop oa BoAe.

4. OcywwuTe yHyTpaLHOCT HAaKOH OAMp3a-
Bak-a.

5. Ykmbyunte ypehaj. 3atBopute Bparta.

6. [logecuTe HajHWXKy TeMnepaTypy Hajma-
e 3 4 Npe Hero LITO BpaTuTe xpaHy y
oferbak 3aMp3uBaya.

Bparta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUNALMOHY peLueTKy.

[Mornepnajte ynyTcTea 3a MOHTaXy.

Bpara ce Teluko oTBapajy.

CauekajTe HEKONMKO cekyHaun namehy 3atea-
para 1 NOHOBHOI OTBapama Bpara.

Hal(ynuno ce npesulle nka u nepna.

« [lpaBunHo 3aTBOpUTE BpaTa.

*  OuncTUTE UNKU 3aMEHUTE 3aMNTUBKY.
* [lpaBunHoO ynakyjte xpaHy.

« [lopecute TemnepaTtypy.

Bopna ce nsnuea Ha 3aamy nnovy
cdprxmnpaepa.

OBo je Aeo npoueca ogMp3aBarba.

MpeBuLwe KOHAEH30BaHe BoAe ce Hanasu

y chpmxunaepy.

« OrtBapajTe BpaTa camo kaga je notpebHo
1 pobpo nx 3aTeapajre.

« Tokom neta u jeceHu nogecuTe TonNnujy
TemnepaTypy y hpwkuaepy (npubnumxHo 6
-7°C).



Bopa Teye yHyTap chpuxuaepa.

* BopguTte pavyHa oa xpaHa He gogupyje
3aHby Nnouy.

*  Ouuctnte ogBof 3a BoAy.

Bopa ce 3agpxaBa Ha noay.

MpryBpcTUTE OABOL 3a OAMP3HYTY BOAY 3a

NOCMy>XaBHWK 3a MCnapaBame.

TemnepaTypa He Moxe Aa ce NoAecH.

Wckrbyunte FastFreeze doyHKLMjy.

TEXHUYKU NOAALIA

TexHn4ke nHdopmaLmje cy Ha eHepreTcKoj
03HaUM U Ha NNOYULM Ca HOMUHAMNHKUM Noa-
auuma ypehaja, koja ce MoXe HanasuTu Ha
ypehajy unu yHytap wera.

Cawmo 3a LliBajuapcky
HanoH: 220-240 V
®dpekseHymja: 50 Hz

Camo 3a EY

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHWLUuM Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Be3y ka
MHopmaLmjama Be3aHM 3a yumHak ypehaja
y 6a3u nogataka EU EPREL. CauvyBajTe
eHepreTcky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeHO ca ynyTCcTBOM 3a ynoTpeby u cBuMm
ocTanMm JOoKyMEHTMMa Koju ce Ucrnopyuyjy ca

LED namnuue 3a nogellaBake
TeMmnepaTtype UCTOBPEMEHO Tpenepe.

Cuctem xnahena oapxaBa XpaHy XnagHoMm.
MNopewaBane TemnepaType je oHemoryheHo.
Ykonuko ce npobnem Hactaeu, obpatuTe ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LiEHTPY.

Jlamnuua He paau unu cy 3anTuBKe Ha
BpaTuma owTteheHe.

O6patuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LieH-
TPY.

oBuM ypehajem. NHdopmaumje HaBeaeHe y
EPREL-y moryhe je npoxHahu n nomohy sese
https://eprel.ec.europa.eu v Hasusa mogena u
Opoja NnpounsBoaa Koju Cy HaBefeHW Ha
NAoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTkama
ypehaja. MNMornepajte Besy
www.theenergylabel.eu 3a netarbHe UHOpP-
Mauuje 0 eHepreTcKoj 03HaLu.

Camo 3a YK

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHuUM Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Besy ka
MHpopMaLMjama Be3aHM 3a yumHak ypeha-
ja. CauyBajTe eHepreTcKy HanenHuuy 3a oy-
ayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCcTBOM 3a yno-
Tpeby 1 CBUM OCTanum AOKYMEHTMMA Koju ce
ncnopyuyjy ca osum ypehajem.

MHPOPMALUJE 3A UHCTUTYTE 3A TECTUPAKE

Yrpagka v npunpema ypehaja 3a cBaky Be-
pudmkalmjy eko-gusajHa 6uhe ycarnaweHa
ca:

UK BS EN 62552

EY, WBajuapcka, N3paen EN 62552

AycTtpanuvja IEC 62552

JyxHa Adpuka SANS 62552

EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane o3HavyeHe cumobo-

niom L/:> CrtaBute ambanaxy y ogrosapajyhe
KOHTejHepe faa bucTe je peuyuknupanu. Momo-
3UTe Y 3alUTUTM KMBOTHE CPeVHe U IbyAcKor
30paBrba peumknnpakem oTnaga Koju no-
TUYe O ENEKTPUYHUX U ENEKTPOHCKUX ype-

YAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

3axTeBu 3a BeHTUNauujy, AMMeH3nje nexm-
LWTa U MYHMMarHa pacTtojaka no3aamn Tpeba
Aa Oyay kao WTo je HaBeaeHo y 0BOM YnyT-
cTBY 3a ynotpeby y ogersky ,MoHTaxa“. O6-
paTuTe ce npou3Bohady 3a cBe goAaTHe UH-
dopmauuje, yKIby4yjyhu nnaHose nytera.

haja. He ognaxwte ypehaje o3Ha4yeHe cnm-

6onom E 3ajegHo ca kyhHum oTnagom. Oa-
HecuTe NPOu3BOZ, NOKanHoj cnyx6u 3a peuu-
Knaxxy unu ce obpartuTe nokanHoj agMuHu-
cTpauujn.
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/N VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in upora- | « Otroci morajo biti pod na-
bo naprave natancno pre- dzorom, da se ne igrajo z
berite prilozena navodila. napravo .

Proizvajalec ni odgovoren |« Otroci ne smejo izvajati Cis-
za poskodbe ali Skodo, na- cenja in uporabniSkega
stalo zaradi nepravilne na- vzdrzevanja naprave, Ce ni
mestitve ali uporabe. Navo- zagotovljen nadzor.

dila vedno shranite na var- | = Vso embalazo hranite zu-
nem in dostopnem mestu naj dosega otrok in jo us-

za poznejSo uporabo. trezno zavrzite.

Varnost otrok in ranljivih | Splosna varnost

oseb . :
* Ta naprava je namenjena

» To napravo lahko uporab- samo shranjevanju hrane

ljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanj-
Sanimi telesnimi, cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku-
Senj ter znanja uporabljajo
le pod nadzorom ali e so
dobile ustrezna navodila
glede varne uporabe na-
prave in Ce se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci od 3. do 8. leta sta-
rosti in osebe z zelo obsez-
no in kompleksno invalid-
nostjo lahko napravo polni-
jo in praznijo pod pogojem,
da so prejeli ustrezna na-
vodila. Otroci, mlajSi od
treh let, se ne smejo pribli-
zevati napravi, €e niso pod
stalnim nadzorom.
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in pijace.
Ta naprava je namenjena
zgolj uporabi v gospodinj-
stvu v notranjem okolju.
Ta naprava se lahko upo-
rablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer
nudijo prenocis¢a z zajtr-
kom, kmeckih turizmih in
drugih podobnih nastanit-
venih objektih, kjer takSna
uporaba ne presega (po-
vpreénih) ravni domace
uporabe.
Da bi preprecili onesnaze-
nje hrane, upostevajte na-
slednja navodila:
— ne odpirajte vrat za dalj
¢asa;
— redno Cistite povrsine, ki
lahko pridejo v stik s hra-



no, in dostopne odvodne
sisteme;

— Surovo meso in ribe
shranjujte v primernih
posodah v hladilniku, ta-
ko da ne bodo v stiku z
drugimi zivili in njihovi
sokovi ne bodo kapljali
na druga zivila.

* OPOZORILO: Prezraceval-
ne odprtine na ohisju na-
prave ali vgradni konstruk-
ciji naj ne bodo ovirane.

* OPOZORILO: Za pospesi-
tev odtaljevanja ne uporab-
ljajte mehanskih naprav ali
drugih sredstev, razen ti-
stih, ki jih priporoCa proiz-
vajalec.

« OPOZORILO: Ne posko-
dujte hladilnega tokokroga.

* OPOZORILO: V predalih
za shranjevanje zivil v na-
pravi ne uporabljajte elek-
triCnih naprav, razen Ce jih
priporoCa proizvajalec.

» Za CiS€enje naprave ne
uporabljajte parnega Cistil-
nika in brizganja vode.

VARNOSTNA NAVODILA

Namestitev

/N UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

» Odstranite vso embalaZzo.

Ocistite napravo z vlazno
mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna cistil-

na sredstva. Za CiS€enje ne
uporabljajte abrazivnih Ci-
stil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj Casa
prazna, jo izklopite, odtajaj-
te, oCistite, osusite in pusti-
te vrata odprta, da prepre-
Cite nastanek plesni v njej.
V tej napravi ne shranjujte
eksplozivov, kot so emba-
laZze z aerosoli z vnetljivim
plinom.

Ce je napajalni kabel po-
Skodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati pro-
izvajalec, zastopnik njego-
vega pooblas¢enega ser-
visnega centra ali druga
strokovno usposobljena
oseba.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

e Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,

dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

Upostevajte locena navodila za
namestitev naprave in zamenjavo strani
odpiranja vrat, ki so na voljo na naSem
spletnem mestu.
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Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat pocakajte vsaj stiri ure,
preden napravo prikljucite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti€ iz vti¢nice.
Naprave ne names¢ajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen e je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

Naprave ne izpostavljajte dezju.

Naprave ne names$cajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.
Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

Ko napravo premikate, jo dvignite za
sprednji rob, da ne opraskate tal.

Med obracanjem vrat naprave zascitite tla
pred praskami.

Naprava vsebuje vrecko s suSilom. To ni
igraca. To ni hrana. Takoj jo zavrzite.

Elektricne povezave

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

/\ UPOZORNENIE!
Pri namesc¢anju naprave pazite, da napa-

jalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga po-

Skodujete.

/N UPOZORNENIE!

Ne uporabljajte razdelilnikov in podalj-
Skov.

/\ POZOR!

Vse elektricne napeljave za namestitev
naprave naj izvaja usposobljen elektricar
ali kvalificirana oseba.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ce vti¢nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
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ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.

» Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti€a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri€nih sestavnih delov se obrnite na
pooblas¢eni servisni center ali elektricarja.

*  Priklju¢ni kabel mora ostati pod vti¢em.

» Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

» Tanaprava_ima vti¢ s 13-ampersko
varovalko. Ce je treba zamenijati varovalko
v vtiéu, uporabite samo 13-ampersko
varovalko ASTA (BS 1362) (samo VB in
Irska).

Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin, elektricne-
ga udara ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo okolj-
ske neoporec¢nosti. Pazite, da ne poskodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje izobutan.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

* Vsakr$na samostoje€a uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.

* Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmogja.

« Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

* Ce pride do poSkodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

* Ne dovolite, da se vroCi predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pijac. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

« V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.



Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vrogi.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Preden Zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z Zivili.

Ne dopustite, da Zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

Ta izdelek vsebuje enega ali ve¢
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti G.

O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

Skrb in ¢iS€enje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢ iz glavne vticnice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno

NADZORNA PLOSCA
0 BB
2* 3 & & 8 A %J
oOoooo oo

B o

Kazalniki temperature
Indikator alarma

polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve€ v
prodaiji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, tecaji za vrata, reSetke in
koSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

Odstranjevanje

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

[~] ol

&

Napravo izkljuCite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob¢insko upravo.
Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

Pritisnite poljubno tipko za izklop
zvocnega in vizualnega alarma.
FastFreeze Indikator
FastFreeze Gumb

Pritisnite za vklop/izklop.

Gumb za regulacijo temperature/
Gumb za vklopl/izklop

Pritisnite za nastavitev temperature (2°C-
8°C; priporoceno 4°C).
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Vklopl/izklop

Vklop: Povezava omreznega vti¢a z napajal-
no vti¢nico. Pritisnite tipko za regulacijo tem-
perature, ¢e so vsi LED-indikatorji ugasnjeni.

Izklop: Pritisnite tipko za regulacijo tempera-
ture za 3 sek dokler se vsi indikatorji ne ugas-
nejo.

Funkcija FastFreeze

Uporabite FastFreeze za hitro zamrzovanje v
zamrzovalniku.

Vklopite funkcijo vsaj 24 h preden v napravo
polozite zivila. Funkcija se ustavi po maks.
52h.

Alarmi

@ Vrste alarmov se razlikujejo glede na
model.

VSAKODNEVNA UPORABA

@ Oprema se razlikuje glede na model.

Namesc¢anje polic

=
1 e

Fleksibilna polica: sprednjo polovico police
lahko postavite pod drugo polovico. Previdno
vzemite sprednjo polovico in jo potisnite v
spodnijo tirnico.

Regulator vliage

Upravljajte vlaznost z napravo na stekleni po-

lici predala za zelenjavo:

» Zaprte reze: majhne koli€ine sadja in
zelenjave.

» Odprte reze: vecje koliCine sadja in
zelenjave.
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Pritisnite poljubno tipko za izklop zvo¢nega in
vizualnega alarma.

Alarm za visoko temperaturo

Ko je temperatura v zamrzovalniku previsoka,
utripa indikator alarma in zvocni signal se
vklopi, dokler se ne vzpostavijo ustrezni po-
goji. Po 1 h se zvocni alarm samodejno izklo-
pi.

Alarm za odprta vrata

Ko so vrata hladilnika odprta 5 min, za¢ne
utripati indikator alarma in vklopi se zvok. Za-
prite vrata, da zaustavite alarm.

Izpad elektricnega napajanja

Ko se temperatura v napravi zaradi daljSega
izpada elektricne energije dvigne, utripa indi-
kator alarma in oglasi se zvok.

® Na napravo za nadzor vlage ne postav-
ljajte Zivil.

Prikazovalnik temperature

Ce se prikaze OK (A), polozite sveza Zivila v
predel, ki je oznacen s simbolom. V nasprot-
nem primeru (B) pocakajte vsaj 12h in ponov-
no preverite. Ce Se vedno ni OK (B), nastavi-

te nizjo temperaturo.
Aok e @

Ventilator

Ventilator se po potrebi vklopi samo-
dejno.
Ne odstranjujte pokrova ventilatorja.




NAMIGI IN NASVETI

Namigi za varevanje z energijo

Zamrzovalnik: Izvirna konfiguracija
zagotavlja najucinkovitejSo izrabo
energije.

Hladilnik: Konfiguracija s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejene police zagotavlja
najucinkovitejSo uporabo energije. Polozaj
posodic na vratih ne vpliva na porabo
energije.

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, vija je poraba energije.
Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, razen Ce je to potrebno
zaradi lastnosti Zivil.

Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko temperaturo
ter je naprava povsem napolnjena, lahko
kompresor neprestano deluje, zaradi
Cesar se na izparilniku nabere ivje ali led.
V tem primeru nastavite termostat na visjo
temperaturo, da na ta na¢in omogocite
samodejno odtaljevanje.

Ne pokrivajte prezracevalnih reSetk ali
odprtin.

Namigi za zamrzovanje

Ne zamrzujte steklenic ali ploCevink s
teko€inami, Se posebej gaziranimi. Med
zamrzovanjem lahko eksplodirajo.

V zamrzovalnik ne postavljajte vro¢ih Zivil.
Sveza nezamrznjena zivila ne postavljajte
neposredno ob Ze zamrznjene jedi.

Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika, da preprecite ozebline.
Odtajanih zZivil ne zamrzujte ponovno.

Shranjevanje zamrznjenih jedi

Predal zamrzovalnika je oznacen z

Ex]

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih Zzivil, je
nizja ali enaka -18 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skrajSa rok uporabnosti.
Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Rok uporabnosti za zamrzovalnik

Rok upo-
Vrsta jedi rabnosti
(meseci)
Kruh 3
Sadje (razen citrusi) 6-12
Zelenjava 8-10
Ostanki brez mesa 1-2
Miecni izdelki:
Maslo 6-9
Mehki siri (npr. mocarela) 3-4

Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3
Puste ribe (npr. polenovka, boko- 46
plavutarica)

Rakci 12
Odprte Skoljke 3-4
Kuhane ribe 1-2
Meso:

Perutnina 9-12
Govedina 6-12
Svinjina 4-6
Jagnjetina 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Ostanki z mesom 2-3

Namigi za hlajenje zivil
(D Razdelek za sveza Zivila je (na plosici za
tehni¢ne navedbe) oznacen z & .

* Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih Zivil, je nizja ali
enaka +4 °C.

» Da bi prepredili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.
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» Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih zivil, kuhana zivila pokrijte in jih
locite od surovih.

* Meso zavijte in postavite na stekleno
polico nad predalom za zelenjavo.

» Zivila odmrznite v hladilniku.

* V napravo ne postavljajte vrocih Zivil.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo o istite notranjost in pripo-
mocke z mla¢no vodo in nevtralnim milom,
nato osusite. Redno izvajajte Cis€enje opre-
me in tesnil vrat.

Ocistite nadzorno plo$¢o z vlazno krpo in jo
posusite z mehko krpo. Ne uporabljajte nobe-
nih pralnih sredstev.

Redno distite odto¢no odprtino za odtajano
vodo, ki se nahaja na zadnji strani hladilnega
prostora, pri ¢emer uporabljajte Cistilo za cevi.

@® Pripomockov in delov aparata ne perite
Vv pomivalnem stroju.

Odtaljevanje naprave
Hladilnik:

Odtaljevanje predala v hladilniku poteka sa-
modejno.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Naprava ne deluje.

* Omrezni vti€ pravilno povezite z omrezno
vti€nico.

* Napravo vklopite.

» Preverite, ali je v omrezni vti€nici napetost.
Obrnite se na kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.
Preverite, ali je naprava pravilno podprta.

Deluje zvo¢ni ali vidni alarm.

Zaprite vrata ali pritisnite kateri koli gumb, da
izklopite zvo¢ni alarm.

Kompresor neprekinjeno deluje.

» Nastavite temperaturo.

» Pocakajte, da se temperatura stabilizira.

» Pocakajte, da se hrana ohladi na sobno
temperaturo, preden jo shranite.

» Pravilno zaprite vrata.
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« QOcistite sadje in zelenjavo ter jih polozite v
namenski predal (predal za zelenjavo).

* V hladilniku ne hranite eksoti¢nega sadja.

» Zelenjave, ko je paradiznik, krompir,
¢ebula in éesen, ne hranite v hladilniku.

« Steklenice zaprite, preden jih postavite v
hladilnik.

Zamrzovalnik:

® za odstranjevanje zmrzali z evaporatorja
zamrzovalnika nikoli ne uporabljajte ostrih
kovinskih orodij.

Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ledu doseze
debelino okoli 3 mm.

1. Ugasnite napravo in jo izklopite.
2. Odstranite shranjena Zzivila.

3. Pustite vrata odprta in zascitite tla pred
vodo.

4. Po odtaljevanju posusite notranjost.
Napravo vklopite. Zaprite vrata.

6. Nastavite najnizjo temperaturo za vsaj 3
h, preden Zivila zloZite nazaj v zamrzoval-
nik.

o

Vrata so napa¢no poravnana ali posegajo
v prezracevalno resetko.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Med zapiranjem in ponovnim odpiranjem vrat
pocakajte nekaj sekund.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

* Pravilno zaprite vrata.

* lzvedite CiSCenje ali zamenjajte tesnilo.

* Hrano dobro zavijte.

« Nastavite temperaturo.

Vzdolz hrbtne plos¢e zamrzovalnika tece
voda.

To je del postopka odtaljevanja.
Znotraj hladilnika je preve¢ kondenzirane
vode.

« Vrata odpirajte samo, kadar je to potreb-
no, in jih popolnoma zaprite.



» Poleti in jeseni nastavite visjo temperaturo
v hladilniku (pribl. 6-7°C).

Voda tece v hladilniku.

» Pazite, da zivila niso v stiku s hrbtno plo-
Sco.

» QOcistite iztok za vodo.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo povezite s pladnjem za

izparevanje.

Temperature ni mogoce nastaviti.

Izklopite FastFreeze funkcijo.

TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ne informacije so navedene na ener-
getski nalepki in na tipski ploscici aparata, ki

je lahko names$¢&ena na napravi ali znotraj nje.

Samo za Svico
Napetost: 220-240 V
Frekvenca: 50 Hz

Samo za EU

Koda QR na energijski nalepki z naprave za-
gotavlja spletno povezavo do informacij, po-

vezanih z delovanjem naprave, v podatkovni
bazi EU EPREL. Energijsko nalepko hranite

za referenco skupaj z navodili za uporabo in

vsemi drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej

Svetlece diode za nastavitev temperature
utripajo so€asno.

Hladilni sistem ohranja hrano hladno, Nasta-
vitev temperature je onemogocena. Ce se te-
zava nadaljuje, se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Svetilka ne deluje ali so tesnila vrat
poskodovana.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

napravi. Iste informacije lahko v bazi EPREL
najdete tudi s pomocjo povezave
https.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave. Za podrobnejSe
informacije o energijski nalepki si oglejte po-
vezavo www.theenergylabel.eu.

Samo za Zdruzeno kraljestvo

Koda QR na energijski nalepki pri napravi
omogoca spletno povezavo do informacij, po-
vezanih z delovanjem naprave. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj z navodi-
li za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki
so prilozeni tej napravi.

INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako pre-
verjanje EcoDesign morata biti v skladu z:

UK BS EN 62552
EU, Svica, Izrael EN 62552
Avstralija IEC 62552
Juzna Afrika SANS 62552
SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

A

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov elek-
tricnih in elektronskih naprav. Naprave, ozna-

UAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Zahteve glede prezraevanja, mere izreza in
najmanijsi razmiki zadnjih strani morajo biti
taksni, kot so navedeni v poglavju Namestitev
tega uporabniskega priro¢nika. Za vse dodat-
ne informacije, vklju¢no z nacrti za natovarja-
nje, se obrnite na proizvajalca.

¢ene s simbolom, ne odlagajte E skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite krajev-
nemu obratu za recikliranje ali se obrnite na
obcinsko sluzbo.
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/A SAKERHETSINFORMATION

Las bifogade instruktioner
noga fore installation och
anvandning av produkten.
Tillverkaren ar inte ansva-
rig for eventuella persons-
kador eller andra skador
som uppkommit till foljd av
felaktig installation eller an-
vandning. Forvara alltid
bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats
for framtida behov.

Sakerhet for barn och
personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvan-
das av barn fran 8 ars al-
der och uppat, och av per-
soner med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental for-
maga, samt personer med
bristande erfarenhet och
kunskap om de Overvakas
eller instrueras om hur pro-
dukten anvands pa ett sa-
kert satt och forstar de ris-
ker som ar foérknippade
med anvandningen. Barn
mellan 3 och 8 ar och per-
soner med valdigt svara
och komplexa funktions-
nedsattningar far fylla pa
och tdomma maskinen, for-
utsatt att de har fatt ratt in-

30 SVENSKA

struktioner. Barn under 3 ar
ska inte vistas i narheten
av produkten utan standig
uppsikt.

Barn ska hallas under upp-
sikt sa att de inte leker med
produkten.

Barn far inte utféra rengor-
ing och underhall av pro-
dukten utan uppsikt.

Hall allt férpackningsmate-
rial utom rackhall fér barn
och kassera det pa l[ampligt
satt.

Allman sakerhet

Denna produkt ar endast
avsedd for férvaring av mat
och dryck.

Denna produkt ar avsedd
for enskilt hushallsbruk in-
omhus.

Produkten kan anvandas i
kontor, hotellrum, gards-
gasthus och liknande bo-
enden dar sadan anvand-
ning inte innebar att ge-
nomsnittlig hushallsférbruk-
ning overskrids.

For att undvika kontaminer-
ing av livsmedel respektera
féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6p-
pen langre stunder,



— rengor regelbundet ytor
som kan komma i kon-
takt med mat samt at-
komliga draneringssys-
tem,

— forvara ratt kott och fisk i
lampliga behallare i ky-
len, sa att det inte kom-
mer i kontakt med eller
droppar pa annan mat.

VARNING! Se till att venti-
lationsOppningarna i ma-
skinens holje eller inbygg-
da struktur inte blockeras.
VARNING! Anvand inga
mekaniska verktyg eller
andra medel for att paskyn-
da upptiningsprocessen
utdver de som rekommen-
deras av tillverkaren.
VARNING! Var noga med
att inte skada kylkretsen.
VARNING! Anvéand inga
elektriska produkter inne i
forvaringsutrymmena savi-
da de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillver-
karen.

SAKERHETSANVISNINGAR

Installation

/N VARNING!

Endast en behdrig person far installera
den har produkten.

» Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Anvand inte vattenspray
och anga for att rengora
produkten.

Rengdr produkten med en
vat mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengorings-
medel. Anvand inte slipan-
de produkter, repande ren-
goringstussar, l6sningsme-
del eller metallféremal.
Nar produkten ar tom un-
der en langre tid ska den
stangas av, avfrostas, ren-
goras, torkas och dorren
ska lamnas 6ppen for att
forhindra att mogel utveck-
las i produkten.

Forvara inte explosiva am-
nen som t.ex. sprayburkar
med lattantandligt bransle i
den har produkten.

Om néatsladden ar skadad
maste den bytas av tillver-
karen, tillverkarens auktori-
serade servicecenter eller
personer med motsvaran-
de utbildning, fér att undvi-
ka fara.

* Av sakerhetsskal, anvand inte produkten

innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

Folj de separata instruktionerna for
installation av produkten och omhéangning
av dorren som finns pa var webbplats.

* Var alltid forsiktig nar produkten ror sig

eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.
Sakerstall att luft kan cirkulera runt
produkten.
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Vid forsta installationen, eller om doérren
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter produkten till
natspanning. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

Innan du utfér nagot underhall pa
produkten (t ex hanger om dorren), dra ur
stickkontakten fran vagguttaget.

Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Produkten far inte utsattas for regn.
Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.

Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
framkanten for att undvika att repa golvet.
Skydda golvet fran repor nar du hanger
om dorren.

En pase med torkmedel medféljer
produkten. Detta ar ingen leksak. Det ar
inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

/N VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att els-
ladden inte kommer under produkten eller
skadas.

/N VARNING!

Anvand inte grenuttag eller férlangnings-
kablar.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Allt elarbete vid installation av produkten
skall utféras av en behdrig elinstallator.

Se till att de parametrarna pa markskylten
Overensstammer med elnatets elektricitet.
Produkten maste jordas.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stétsakert och jordat eluttag.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att gora detta.
Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
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auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

» Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

« Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

* Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

* Denna produkt ar utrustad med en 13 A
natkontakt. Om sakringen i stickkontakten
maste bytas ut ska en 13 A ASTA (BS
1362) sakring (endast Storbritannien och
Irland) anvandas.

Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller elstotar
foreligger.

& Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hog mil-
jokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer

« All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

* Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 43°C.
Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

* Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

» Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
férekommer i rummet. Ventilera rummet.

» Latinte heta féremal vidréra plastdelarna i
produkten.

« Lagg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.

« Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

« Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som &r vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

« Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ar heta.

« Se till att aldrig avlagsna eller vidréra
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

* Frys inte mat pa nytt om den har tinats.



« Folj forvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.

« Lagg maten i pase eller forvaringsburk
innan du lagger det i frysfacket.

+ Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invéandiga komponenter.

Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

« Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass G.

« Nar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sdsom temperatur,
vibration, fuktighet eller &r avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

Underhall och rengoring

/N VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

* Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utféra underhall och pafylining av
enheten.

Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

KONTROLLPANEL

Temperaturindikatorer
Larmindikator

B oOE

Observera att reparationer som utférs
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéava garantin.
Foljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
doérrhandtag, dorrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dorren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk for personskador eller kvavning fére-
ligger.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.
Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar nara varmevaxlaren.

Tryck pa valfri knapp for att stdnga av
bade det akustiska och det visuella
larmet.

FastFreeze-indikator

FastFreeze-knapp
Tryck for att aktivera/inaktivera.

Temperaturregleringsknapp/
Pa/Av-knapp

Tryck for att stélla in temperaturen (2 °C-
8 °C, 4 °C rekommenderas).
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Avstingning
Sla pa: Anslut stickkontakten i eluttaget.

Tryck pa temperaturreglaget om alla LED-in-
dikatorer ar slackta.

Sla av: Tryck pa temperaturreglaget 3 sek
tills alla indikatorer stangs av.
FastFreeze-funktionen

Anvand FastFreeze for snabbfrysning i fry-
sen.

Aktivera funktionen minst 24 t innan du lagger
in maten. Funktionen stangs av efter max. 52
t.

Larm

@ Larmtyper varierar beroende pa modell.

DAGLIG ANVANDNING

@ Utrustningen varierar beroende pa mo-
dell.

Placering av hyllor

f@j‘ =

Flexibel hylla: Den framre halvan av den
flexibla hyllan kan placeras under den andra
halvan. Ta forsiktigt ut den framre halvan och
skjut in den pa den nedre skenan.

72

Reglering av luftfuktigheten

Hantera reglering av luftfuktigheten med en

enhet i gronsaksladans glashylla:

« Stangda luftventiler: sma mangder frukt
och grénsaker.

* Oppna luftventiler: storre mangder frukt
och gronsaker.
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Tryck pa valfri knapp for att stdnga av bade
det akustiska och det visuella larmet.

Larm for hog temperatur

Nar temperaturen i frysen ar for hég blinkar

larmindikatorn och ljudet hors tills ratt forhal-
landen aterstalls. Larmet stédngs av automa-
tiskt efter 1 t.

Larm for oppen dorr

Om kylskapsdorren Iamnas 6ppen i 5 min
borjar larmindikatorn att blinka och ljudet
hors. Stang dorren for att stoppa larmet.

Stromavbrott

Nar temperaturen i produkten stiger pa grund
av langvarigt stromavbrott, borjar larmindika-
torn blinka och ljudet hors.

® Placera inga matvaror pa fuktighetsreg-
laget.

Temperaturindikator

Om OK visas(A), lagg in farska matvaror i
omradet som anges av symbolen.. Om inte
(B), vanta atminstone i 12 t och kontrollera
igen. Om den fortfarande inte ar OK (B), stall
in en kallare temperatur.

a0k <> | @) &

Flakten startar automatiskt vid be-
hov.
Ta inte bort gallret fran flakten.



RAD OCH TIPS

Tips for energibesparing

+ Frys: Ursprungskonfigurationen
sakerstaller den mest effektiva
energianvandningen.

» Kyl: Konfigurationen med ladorna i
produktens nedre del och med hyllorna
fordelade jamnt sakerstaller den mest
effektiva energianvandningen. Hur
hyllorna i dérren ar placerade paverkar
inte energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta Oppen langre an nédvandigt.

» Frys: Ju kallare temperaturinstallning,
desto hogre energiférbrukning.

« Kyl: Stall inte in for hog temperatur om det
inte behdvs for matens egenskaper.

*  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med
matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stéllas in pa en hogre
temperatur for att den automatiska
avfrostningen ska starta.

» Tack inte dver ventilationsgaller eller hal.

Tips for infrysning

* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra. De kan explodera i frysen.

« Stéll inte in varm mat i frysfacket.

» Undvik att placera icke fryst mat precis
bredvid mat som redan frysts in.

» Atinte isbitar eller isglass direkt efter att
du har tagit ut dem ur frysen, for att
undvika frostskador.

* Frys inte om mat som har tinat.

Tips for forvaring av fryst mat

» Frysfacket ar markerat med .

» Bra temperaturinstéllning som garanterar
konservering av fryst mat ar en temperatur
som ar mindre &n eller lika med -18 °C.

» Hogre temperaturinstallning kan leda till
kortare hallbarhet.

» Hela frysfacket ar lampligt for férvaring av
frysta livsmedelsprodukter.

« Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.

Hallbarhet i frysfacket

Typ v ma e
Brod 3
Frukt (ej citrus) 6-12
Gronsaker 8-10
Rester utan kott 1-2
Mejeriprodukter:

Smor 6-9
Mjuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4
Hard ost (t.ex. parmesan, ched- 6
dar)

Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6
Rakor 12
Musslor utan skal 3-4
Tillagad fisk 1-2
Kott:

Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
Rester med kott 2-3

Tips for kylning av livsmedel

(D Facket for farska livsmedel &r markerat
(pa typskylten) med NGY

» Bra temperaturinstéllning som sékerstaller
bra forvaring av farska livsmedel ar en
temperatur pa +4 °C eller lagre.

* Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylutrymmet.

« For att undvika korskontaminering mellan
tillagade och raa livsmedel ska tillagad
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mat tdckas Gver och separeras fran den
raa maten.

» Forpacka och placera kottet pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan.

* Tina maten i kylen.

» Stall inte in varm mat i produkten.

* Rengor frukt och gronsaker och lagg dem i
en dedikerad lada (gronsakslada).

UNDERHALL OCH RENGORING

Invandig rengo6ring

Rengor interidren och tillbehéren med ljum-
met vatten och neutral tval fére den férsta an-
vandningen och torka sedan torrt. Rengér ut-
rustningen och dorrpackningarna regelbun-
det.

Rengor kontrollpanelen med en fuktig trasa
och torka med en mjuk trasa. Anvand inga
rengdringsmedel.

Rengor regelbundet avloppshalet for avfrost-
ningsvatten, som ligger pa kylfackets baksi-
da, med roérrengdringsmedlet.

@ Diska inte tillbehér och produktdelar i
diskmaskin.

Avfrostning av produkten
Kyl:

FELSOKNING

Produkten fungerar inte.

» Anslut stickkontakten ordentligt i eluttaget.

« Satt pa produkten.

» Kontrollera att det finns spanning i elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hogljudd.
Kontrollera om produkten har ordentligt stod.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Stang luckan eller tryck pa valfri knapp for att
inaktivera ljudlarmet.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

» Justera temperaturen.

» Vanta tills temperaturen stabiliserats.

« Lat matvarorna svalna till rumstemperatur
innan de laggs in.

» Stang dorren korrekt.
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« Lat inte exotiska frukter ligga i kylen.

« Lat inte grénsaker som tomater, potatis,
16k och vitlok ligga i kylen.

e Forslut flaskorna innan du stéller in dem i
kylen.

Kyldelen avfrostas automatiskt.
Frys:
(D Anvand aldrig vassa metallverktyg for att

skrapa bort frost och is fran evaporatorn el-
ler frysen.

Avfrosta frysen nar frostlagrets tjocklek ar
stérre &n 3 mm.

1. Stang av och koppla bort produkten.
2. Ta bort férvarade matvaror.

3. Lamna doérren 6ppen och skydda golvet
fran vattnet.

4. Torka av invandigt efter avfrostningen.
Satt pa produkten. Stang dorren.

6. Stall in den lagsta temperaturen pa minst
3 tinnan du lagger tillbaka matvarorna i
frysfacket.

o

Dorren ar felinriktad eller stor
ventilationsgallret.

Se installationsanvisningarna.

Det ar svart att 6ppna dorren.

Vanta nagra sekunder med att 6ppna dorren
efter att den har stangts.

Det ar for mycket frost och is.

« Stang dorren korrekt.

* Rengor eller byt ut packningen.

« Fdrpacka matvarorna ordentligt.

« Justera temperaturen.

Det rinner vatten pa den bakre vaggen i
kylskapet.

Detta ar en del av avfrostningsprocessen.
Det finns for mycket kondensvatten i
kylen.

+  Oppna dérren endast vid behov och sting
den helt.



« Stall in en varmare kylskapstemperatur
(c:a 6-7 °C) under sommar och host.

Vatten rinner inuti kylen.

+ Se till att maten inte vidror den bakre vag-

. gReer;.gér vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Anslut smaltvattenutloppet till avdunstnings-
brickan.

Det gar inte att stélla in temperaturen.
Stang av FastFreeze-funktionen.

TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa energi-
markning och pa produktdekal, som kan vara
placerad pa eller inuti produkten.

Endast for Schweiz
Markspanning: 220-240 V
Frekvens: 50 Hz

Endast for EU

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
medféljer produkten innehaller en webblank
till information gallande maskinens prestanda
i EU EPREL-databasen. Forvara energimark-
ningsetiketten som referens tillsammans med
anvandarhandboken och alla andra doku-
ment som medfdljer denna produkt. Det gar

LED-indikatorerna for
temperaturinstillning blinkar samtidigt.

Kylsystemet haller maten kall. Temperaturjus-
tering ar inaktiverad. Kontakta ett auktoriserat
servicecenter om problemet kvarstar.

Lampan fungerar inte eller ocksa ar
dorrpackningarna skadade.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter.

ocksa att hitta samma information i EPREL
med lanken https://eprel.ec.europa.eu och
modellnamnet och produktnumret som du hit-
tar pa produktens typskylt. Se lanken
www.theenergylabel.eu fér mer detaljerad in-
formation om energimarkningsetiketten.

Endast for Storbritannien

QR-koden pa energidekalen som medfdljer
produkten innehaller en webblank till informa-
tion gallande produktens prestanda. Forvara
energimarkningsetiketten som referens till-
sammans med anvandarhandboken och alla
andra dokument som medféljer denna pro-
dukt.

INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska éverensstamma
med:

UK BS EN 62552
EU, Schweiz, Israel EN 62552
Australien IEC 62552
Sydafrika SANS 62552
MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen i ratt atervinningsbehallare. Bi-
dra till att skydda var miljé och var hélsa ge-
nom att atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska apparater. Slang inte produkter

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Forenade Arabemiraten
GCC

Ventilationskrav, urtagsdimensioner och
minsta bakre fritt utrymme ska vara som ang-
es i denna bruksanvisning i "Installation”.
Kontakta tillverkaren for ytterligare informa-
tion, inklusive hur man fyller pa.

som ar markta med symbolen E med hus-
hallsavfallet. Ldmna in produkten pa narmas-
te atervinningsstation eller kontakta kommu-
nen.
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[MNepen ycTaHOBKOK Ta eKc-
nnyaTauieto npunagy
yBa)XHO O3HanomTecs 3
HagaHMU IHCTPYKLISMU.
BupobHuk He Hece BianoBi-
AanbHOCTI 3a TpaBMU Yun
301TKM, CIPUYMHEH] Henpa-
BUIIbHUM YCTaAHOBMEHHSM
abo BMKOPUCTAHHAM. [H-
CTPYKUiT cnig 36epiratn B
6e3neyHomy i JOCTYNMHOMY
MicUi A1 BAKOPUCTaHHSA B
ManByTHbOMY.

A IHOOPMALIA WWOOO BEIINEKA

LLIO BOHU MPOWLLSIN Hamnex-
HWI IHCTpYKTax. He cnig
3anuwartu giten 0o 3 pokis
nobnuay npunagy 6e3 no-
CTINHOro Harnsay.
CnigkynTte 3a TuMm, WOO6 Ai-
TV He BaBunncs i3 UM
npunagom.

YneHHsa abo obenyroBy-
BaHHS npunagy AiTbMu o-
3BOMNSAETLCA NULLE Nig Ha-
rnagom.

TpumanTe yci nakyBarnbHi

MaTtepianu nogani Big ai-
Ten Ta yTunisyure 1x Ha-
NEXHUM YNHOM.

Be3neka piten i
Bpa3fiuBux ociod

« [itn Big 8 pokis Ta ocobu 3

obmexeHnMn isnyHMMu,
CEHCOpHUMM abo NCUXIYHK-
MW MOXITMBOCTAMM YN HE-
JOCTaTHIM OOCBIAOM i 3Ha-
HHAMW MOXYTb KOPUCTYBa-
TUCS UMM Npunagaom nuiie
nig Harnsgom, abo 3a ymo-
BW nonepeaHboro oTpu-
MaHHS IHCTPYKLin 3 6es-
NEYHOro KOPUCTYBaAHHSA
npunagom Ta po3yMiHHSA
NOB’A3aHUX 3 LM PU3KKIB.
Hitam Bikom Big 3 Ao 8 po-
KiB Ta ocobam i3 ayxe Be-
NMKUMK Ta cKnagHUMK Ba-
AamMn 0O3BONSAETLCS 3aB-
aHTaXyBaTu Ta pO3BaHTa-
XyBaTu npunag 3a ymoBH,

38 YKPAIHCbKA

3aranbHa 6e3neka

Llen npunag npnsHavyeHnn
nuwe ang 36epiraHHs npo-
AYKTIB i HAnoi..

Llen npunag npnsHavyeHnn
AN BUKOPUCTaHHA B AOM-
allHIX yMOBax Yy NpuUMiLLieH-
Hi.

Llen npunag moxHa BUKO-
pucTtosyBaTu B odpicax, ro-
TenbHUX HOMepax, HariB-
roTensax, NPUMILLEHHAX ans
dhepmepcbKOro Typuamy Ta
iHWXX NOoAIBHUX NpUMi-
LLIEeHHAX, e 3aCTOCyBaHHS
LbOro nNpunagy He nepesu-
Lye (cepenHin) piBeHb no-
BGyTOBOro KOPMUCTYBaHHS.



o6 yHUKHYTK 3apakeHHS
Ki, AOTPUMYMTECS HACTYyM-
HUX NpaBu:

— He BigKpuBanTe ABepus-
Ta Ha TpMBanui Yac;

— perynsipHo ouunLymTe
NMOBEPXHI, SKI MOXYTb
KOHTaKTyBaTu 3 NPOAYK-
TaMn XxapyyBaHHA Ta
BIOKPUTUMM CUCTEMAMMU
ApeHaxy;

— 30epiranite cmpe M'co i
punby y BiANOBIAHNX KOH-
TelrHepax y Xonogunb-
HWKY TakKnM YMHOM, abu
BOHM He TOpKanuca Ta
He Kananw Ha iHLwi npo-
OYKTW.

MOMEPEIXKEHHA: Y wa-

doi YM KOHCTPYKLUii, B SIKY

BOynoBaHO npunag, BEHTU-

NAUINHI OTBOPU NOBUHHI

OyTn He3abnokoBaHMMW.

MOMNEPEIXKXEHHA: Ons

MPUCKOPEHHSA NpoLeCy po3-

MOPOXXYBaHHSI BUKOPUCTO-

ByWTE NvLLEe peKkoMeHa0Ba-

Hi BUPOOHUKOM MEXaHIiYHi

MNPUCTPOIT YM iHLWI 3acobu.

MOMNEPEOXXEHHA: He

AOMNyCKanTe NOLIKOIKEHHS

KOHTYPY UMPKYNALiT Xono-

AoareHTy.

MOMNEPEIXKEHHA: He

BMKOPUCTOBYNTE enekTpuy-

Hi Npunagi BcepeavHi Bia-

AineHb ons 36epiraHHs

NPOAYKTIB, SKLWO Lie He ne-
penbavyeHe BUPOOHMKOM.
He BukopuctoBymnTte na-
pooyuLlyBadi Ta BOASAHI
po3nunoBaYi N9 OYULLEH-
HA npunaay.

BuTpite npunag m'skoto
BOJIOrOK0 raHyipkoto. 3a-
CTOCOBYMTE NNLLE HENT-
panbHi MUIHI 3acobu. He
BUKOPUCTOBYINTE abpasmBHi
3acobu, XKXOPCTKi cepBETKM
ANSA OYULLIEHHS, PO3YMHHM-
Kn abo meTanesi npeagme-
TW.

Akwo npunag 6yae 3anu-
LLIEHO NOPOXHIM Ha TpMBa-
nnKn Yac, cnig BUMKHYTH,
PO3MOPO3UTU, OUUCTUTMN,
BUCYLUNTK KOro Ta 3anu-
LWNTN ABepudaTa BigvnHe-
HAMM 3 METOI YHUKHEHHS
UBini y npunagi.

He 36epirarite B LbOMy
npvnagi BubyxoHebeaneuyHi
PEeYoBUHU, TaKi AK aepo-
305bHi BanoH4YMKN 3 nanu-
BOM.

LLlo6 yHUKHYTWN HeGe3nekn
B pas3i NOLLKOPKEHHS enek-
TPUYHOro kabento, Noro 3a-
MiHY Mae 34incHIoBaTH
npeacTaBHUK BUPOOHMKa
4YM MOro aBTOPM30BAHOrO
CEpBICHOro LeHTpy abo iH-
LWa kBanicikoBaHa ocoba.
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IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MNEKU

BcTaHoOBNEHHsA

/N MONEPEMXEHHA!

BcraHoBntoBaTtu uew npunag noBUHeH
nuwe kBanigikoBaHui daxiselp.

* T[lOBHICTIO 3HIMITb YNaKoBKy.

* He BcTaHoBNONTE 1 HE BUKOPUCTOBYWTE
MOLLKOPKEHNI Npunag.

* He kopucTyiiTecsa npunagom, JOKM MOro
He Oyne 6e3neyHo BCTaHOBIEHO Y
BOYAOBaHY KOHCTPYKL,iLO.

* [loTpumyWTeCs OKpEMUX IHCTPYKLIN Woao
BCTAHOBIEHHS Npunagy Ta
nepe.illyBaHHA ABEPUAT HA iHLWNA BiK,
AOCTYMHUX Ha Hallomy BebcawTi.

* BbyabTe 0b6epexHi nig Yac nepemieHHs
npvnagy, OCKINbKW BiH BaXKWI.
BukopucToBynTe 3axX1CHi pykaBuYkM Ta
B3YTTS, LLO NOCTA4YaETbCA B KOMIMIEKTI.

» 3abea3neyTe BiNbHY LUPKYnsLito NOBITPSA
HaBKOMO npunagy.

» [lig Yac nepLoi ycraHoBku abo nicns
nepesillyBaHHSA ABEPUAT Ha iHLWNIA Bik
3ayekaniTe NpuMHariMHi 4 roavHW, NepLU Hix
nigKnoyaTy npunag 4o XuBnexHs. Lie
HeobXxigHo onsa Toro, Wwob macno morno
3ibpaTtucs Hasag y Komnpecop.

* [lepw Hix BUKOHyBaTN Byab-ski onepadii
Ha npunagai (Hanpuknag, nepesilyBaHHSA
OBEpUAT Ha iHWWIA BiK), BUTAMHITE BUMKY 3
€NeKTPUYHOI PO3eTKN.

* He BcraHoBnoiTe npunag nobnmay
paaiaTopis, NMT, AyxoBuKX wad abo
BapWIbHUX NOBEPXOHb, SKLLO iHLLE He
3a3Ha4yeHo B IHCTPYKLiT 3i BCTAHOBMNEHHS.

+ BcraHoenonTe npunag tam, Ae Ha Hboro
He noTpannATMMe AOLL.

* He BcTaHoBnoiTe NpUnag nig npsiMum
COHSAYHWUM CBITMOM.

* He BcTaHoBnoliTe NpUnag y mMicusx 3
BMCOKOIO BOSIOTICTIO aB0 HN3bKOIO
TemnepaTypoto.

» [lepecysatoun npunag, nigHimanTe Moro
3a nepegHin kpaw, LWob He nogpsanaTn
nignory.

*  3axucTiTb mignory Big NOApPANWH Nig vyac
nepesillyBaHHsA ABEPUAT npunagy Ha
iHLUNN BiK.

» [lpunag micTUTb ynakoBKy .
Bonoros6upaya. Lie He irpawka. Noro He
MOXHa icTu. HerariHo yTunisyiiTe 1oro.
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Migkno4YeHHA OO0 eneKkTpomMepexi

/N NONEPEMXEHHA!

ICHY€e pu3nK 3anmMaHHA Ta ypaKeHHs
eneKTPUYHNM CTPYMOM.

/N MOMEPEMKEHHA!

[Mpun po3mileHHi npunaay nepekoHamnTe-
CA, WO LLUHYP XMBMEHHS HE 3aTUCHYTO i
He MOLUKOKEHO.

/N MOMEPEMXEHHSA!

He BukopucTOBYWTE po3rany>kyBadi Ta
NoAoBXKyBaui.

/N YBATA

Bynb-siki enekTpoTexHiyHi poboTu,
NOB’A3aHi 3i BCTAHOBMEHHSM LibOro npu-
nagy, MaroTb BUKOHYBaTUCS KBanidikoBa-
HUM eNeKTPUKOM.

» [lepekoHaliTecsi B TOMy, LLIO NapameTpu
Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMW JaHUMK CyMICHI
3 eNeKTPUYHMMN NapameTpamm
€NEeKTPOXMBIEHHS BiA MepeXi.

* [lpunag noBuHeH ByTn 3a3eMIEHUM.

* 3aBXAau BUKOPUCTOBYWTE NPaBUIbHO
BCTa@HOBMEHY NPOTUYAapHY PO3ETKY.

¢ FAKWO po3eTKy He 3a3eMneHo, 3a3eMniTb
npunazg okpemo BiANOBIAHO OO YMHHMX
HOPMaTUBHWUX BUMOT,
NPOKOHCYNbTYBAaBLUNCh i3 KBanNidikoBaHNM
€NEeKTPUKOM.

*  CTexTe 3a TUM, W06 He NoLWKoAUTH
enNeKTPUYHI KOMMOHEHTU (Hanpvknag,
ENeKTPUYHY BUIIKY, Kabernb XUBMNEHHS,
Komnpecop). [Ans 3amiHn enekTpudHnx
KOMMOHEHTIB Cnif, 3BEPHYTUCS 40
aBTOPM30BAHOro CEPBICHOMO LeHTPYy abo
[0 enekTpuka.

* Kabenb XvBNeHHS NOBUHEH 3HAaX04UTUCS
HWXKYe PIBHA €NeKTPUYHOI BUIKK.

* BcraBnanTte wrencensbHy BUIIKY B PO3ETKY
€NEKTPOXMBIIEHHS NULLIE MICMSA 3aKiHYEHHS
ycTaHoBKW. [NepekoHanTecs, Wo nicns
YCTaHOBKMW € BiNbHWIA JOCTYN A0 PO3ETKM
€NeKTPOXMNBNEHHS.

* He TarHiTh 3a kabenb XUBNEHHs, Wob
BiOKMOUNTY Npunag 3 Mepexi. 3aBxan
BYMUKaWTE, BUTAraloun LUTENCENbHY
BUIKY.



[MpuncTpin OcHaLLEHO eNEKTPUYHOI
BunKkoto Ha 13 A. Akwo HeobXiaHo
3aMiHUTW 3aN00IKHMK B €NEKTPUYHIN
BUWIL, YCTAHOBMIOWTE TiNbKy 3anobiXXHUK
13 A ASTA (BS 1362) (nuwe ans
BenukobpuTaHii Ta IpnaHgii).

KopuctyBaHHs

/N MONEPEMXEHHA!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS, ONiKiB,
YPaXXEHHSI eNeKTPUYHUM CTPYMOM i MoXe-
Xi.

& Y npunagi MicTUTbCSA NErko3anMmcTum
ras (isobytaH (R600a)) — npupogHwuii ras 3
BMCOKMM piBHEM ekonoriyHocTi. CTexTe 3a
TUM, LWOO He NOLLKOANTU KOHTYP LMPKYnauii
XOJ10[0areHTy, Lo MiCTUTb i300yTaH.

He 3miHtoriTe TexHiYHI cneumdikaLii Lboro
npunagy.

CyBOpO 3a60POHAETLCSH BUKOPUCTAHHSA
BOYA0OBYBaHOro BUpoby OKpemo.

Lleri npunag npuaHayeHun ans
BMKOPWUCTaHHA Npu Temnepatypi
HaBKOMMLWHbOro cepeposua Big 10°C go
43°C. 3asHayeHuii giana3oH Temneparyp
rapaHTye npasunbHy poboTy npunagy.
He knagite Ha npunag enekTpuyHi
NpUCTPOI (Hanpuknag, MOPO3NBHMUL),
SKLWO Le He nepeabayeHo BUPOOHMKOM.

Y pasi NOLWKOAXEHHST KOHTYPY LpKynauii
XOrnogoareHTy nepekoHamTecs B TOMy, LU0
B NPUMILLIEHHI HEMa€e Nonym’a Ta mxepen
3anmaHHs. [poBITPiTe NPUMILLEHHS.

He ponyckanTte, Wwob rapsayi npeagmeTn
TOpKanucs NNacTUKOBUX YaCTUH Npunaay.
He knagite 6e3ankoronbHi Hanoi y
MOpO3unbHe BiaaineHHs. [Npu usomy
3pOCTae TUCK Ha CTiHKW Tapw.

He 36epirainte B npunagi saimMucTi rasu 1a

PioVHN.

He knagite ycepeavHy npunagy, nopsg is
HVMM ab0 Ha HbOro Nerko3anmMncTi
PEYOBVHN YY1 NpeaMeTH, 3MOYEHI B
Nerko3anmMmcTux pe4yoBrHaXx.

He TopkawiTecs komnpecopa abo
KoHaeHcaTopa. BoHu rapsui.

He Buiimante mokpumn abo Bonorumm
pykamv npeameTi 3 MOpO3nIbHOI kKamepu
Ta He TopKaunTecs iX.

He 3amopoxyinTe NOBTOPHO PO3MOPOXKEHI
NPOAYKTW.

[oTpumyinTecs BkasaHMX Ha yNakoBLi i3
3aMOPOXEHUMW MPOAYKTaMW IHCTPYKLiN
woao 3b6epiraHHs.

3amMOoTyinTe NPOAYKTU y NaKyBaHHS,
npuaaTtHe Ans Xap4yoBuX NPOAYKTIB, NepLu,
Hi>K KNacTu iX y MOpO3UsbHy Kamepy.

He ponyckaiTe KOHTaKTy NPOAYKTIB i3
BHYTPILLHIMW CTiHKaMK BigdineHb npunaay.

BHyTpiwHA nigceBiTka

/N MOMEPEMXEHHSA!

He6eaneka BpaXKeHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

Llert npogykT micTuTb ogHe abo Kinbka
O)Kepen ceiTna knacy
eHeproedekTnBHocCTI G.

CTOCOBHO Namn BcepeayHi Lboro Bupoby
Ta 3anacHvx namn, Wwo npoAakTbes
okpemo: Lli namnn npuaHayeHi ans
BMKOPUCTaHHSA y NOBYyTOBMUX Npunagax 3
eKkcTpeManbHUMKU isUYHMMU YMOBaMu,
TakMMu ik Temneparypa, Bibpauis,
BOMOricTb, ab0 Npu3HaYveHi Ans HagaHHsA
iHdbopmaLii npo ctaH poboTu npunagy.
BoOHW He npu3HaYveHi Ans BUKOPUCTaHHS 3
iHLIOK MEeTOL0 Ta He NpuaaTHi 4ns
OCBITNEHHS NOBYTOBUX NPUMILLEHb.

Oornsg Ta ounLLeHHA

/N MONEPEMXEHHSA!
IcHye py3unK TpaBMyBaHHS 260 MOLUIKOA-

XEHHA Npunagy.

MepLu HX BUKOHYBATU TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs, BAMKHITL npunag i
BUIMITb €MEKTPUYHY BUIIKY 3 PO3ETKU.

Y xonoaunbHOMY arperarti Lboro npunagy
MICTSATbCS ByrneBogHi. [posoantun
TeXHi4He obcnyroByBaHHs i 3anpaBnaTh
npvnag noBuHeH nvwe keanigikoBaHun
cneujanict.

CepsBic

[ina peMoHTy npunaay 3BepTaiTecs [0
aBTOPM30BAHOr0 CEPBICHOMO LEHTPY.
BrikopucToByiTe nuLle opuriHanbHi
3anacHi YacTuHW.

3BepHiTb yBary, Lo camocTiiHuiA abo
HenpoeciiHUn PEMOHT MOXe MaTh
Hacnigku anst 6e3nekv Ta NpU3BeCTU A0
BTpaTV rapaHTii.

3asHayeHi HKYe 3anacHi YacTHU
[OCTYMHI NPOTArOM LoHaMeHLUe 7 pokiB
nicns NPUNUHEHHS! BUNYCKy MoAeni:
TepMocTaTu, 4aTyYvKku TemnepaTtypu,
APYKOBaHi mnaTu, J)kepena cBiTna, pyyku
OBepuAT, 3aBicy ABEepUAT, NOTKM Ta
KOLLMKM. YLWinbHIOBaYi ABEPUSAT AOCTYMHi
npoTArom woHarimeHwe 10 pokie nicns

YKPAIHCbKA 41



NPUNUHEHHST BUNYCKY MoZeni. Y BalLuii
KpaiHi TpmBanicTe Moxe 6yTu JOBLUOH.
[ns oTpyMaHHs [oaaTkoBoi iHpopmauii
BiABigalTe Haww BebcaliT.

* 3BepHiTb yBary, Lo AesKi 3 ynx 3an4acTuH
OOCTYMHI TiNbKW cnevjanictaMm 3 pemoHTy, i
LLIO He BCi 3an4acTWHWU CTOCYIOTLCS BCiX
MOZENeN.

YTunisauis

/N MONEPEMXEHHA!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHSA abo 3aay-
LLIEHHS.

* Big'egHanTe npunag Big enekTpomepexi.

* BigpixTe kabenb XXMBNEHHSI 1 BUKNHbTE
noro.

*  3HiMiTb ABepuATa, OO 3anobirtu
3anvpaHHIo AiTen Yv AOMaLLHIX TBapUH
ycepeauvHi npunagy.

MAHENb KEPYBAHHS
n_HB

AN
oo

IHgukaTopu Temnepatypu

CurHanbHWM iHauMKaTop
HaTtucHiTe Byap-sKy KHOMKY, 106
BUMKHYTW 3BYKOBWIA i BidyanbHWiA
CUrHanmu.

IHaukaTop FastFreeze

KHonka FastFreeze
HaTuCcHITb, Wo6 YBIMKHYTU/BUMKHYTW.

KHonka peryntoBaHHA Temnepatypu/
Knonka YBIMK/BUMK
HaTucHiTb, Wob ycTaHOBUTK
TemnepaTypy (2°C-8°C; pekomeHaoBaHO
4°C).

B=

YBiMKHEeHHA/BUMKHEHHS

YBiMKHeHHA: BcTaBTe Mepexesy BUIIKY B
PO3€eTKy. AKLLO XKOAEH 3i CBITNOAIOAHUX iHON-
KaTopiB He ropuUTb, HATUCHITb KHOMKY peryns-
Topa TemnepaTtypu.

BUMKHEHHSA: HaTUCHITb | yTPUMYATE KHOMKY
peryntoBaHHs TemnepaTtypu 3 cek, MoKMU BCi
iHONKaTOPW HE BUMKHYTbCS.
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*  KoHTyp umpkynsuii xonogoareHTy
i3onsAuivHi MaTepianv npunagy €
€KOMOrivYHO YUCTUMM.

¢ [3ondAuiviHa niHa MiCTUTb 3aNMWUCTUI ras.
LLlo6 oTpumaTn iHcbopmaLiito NPO HaNexHy
yTunisauito npunagy, cnig 3BepHyTmcsa o
opraHiB MyHiuMnanbHoi BNaau.

* He nowkogxynte enemeHTn
OXOMOAKyBaYa, Lo 3HaxXo4aTbCA Nopy: i3
TENNoOOMIHHMKOM.

Lleri npoaykT no BMicTy HeGe3neyHux pey-
OBWH BignoBigae Bumoram TexHi4YHOro perna-
MEHTY OOMEXEHHS1 BUKOPUCTAHHS AesKnX He-
6e3neyHrX PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
eneKkTpoHHoMy obnagHaHHi (noctaHoBa Kabi-
HeTa MiHicTpis YkpaiHn Ne139 Big 10 6epes-
HA 2017p.)

®yHKuia FastFreeze

BukopuctoBynte FastFreeze ans wsemnakoro
3aMOpOXYBaHHSA B MOPO3UIIbHIN Kamepi.

AKTUBYITE (DYHKLIiO LLOHaNMeHLLe 3a 24 rofg,
[0 TOro, Sk NoKnacTy NpoayKkTn. yHKLUisA 3y-
NUHSAETLCS Yepe3 MakcumyMm 52 rog.

CurHanu

@ Tunm curHanie BiJPIi3HSIOTBECA B 3anex-
HO Big Moaeni.

HaTucHiTe Byab-5iKy KHOMKY, LO6 BUMKHYTK
3BYKOBWM i BidyanbHWUIA CUrHanu.

CurHan nonepeaXeHHs NPo BUCOKY
TeMnepaTypy

Konu TemnepaTypa B MOpPO3UrbHil kamepi
3aHaATo BUCOKA, BnvMae iHaukaTop TpMBOru
Ta fnyHae 3BYKOBWI CUrHan 40 MOMEHTY Bif-
HOBIEHHS HOPMaIlbHKX YMOB. 3BYK aBTOMa-
TUYHO BUMUKAETLCS Yepe3 1 rof.

CurHan nonepegXeHHs npo Big4YNHeHi
OBepusTa

AKwo ABepuaTa XonoAunbHUKa 3anuwaroTb-
cs1 Big4YMHEHMU NpoTAromM 5 XB, iHAMKaTOp
TPMBOrM NoYnHae GrnmmaTty i NyHae 3ByKOBUIA
curHan. 3akpunte ABepusaTa, Wob BUMKHYTH
curHan.



Biakno4yeHHs XUBNEHHS

Konn Temnepatypa B npunagi niaBULLYy€ETbCA
Yyepes TpuBarne BiOKMIOYEHHST enekTpoeHepril,

LWOAEHHE KOPUCTYBAHHA

® O6nagHaHHSA BapitoeTbCA 3anexHo Big,
Mozaerni.

P03TamyBa|-||-|;| nonuvub

FHyyka nonuusa: [NepefHio NONOBUHY NOMK-
YKN MOXHa PO3MICTUTW Nig APYroto Nnonosu-
Hoto. OBepexHO BUIMITb MepeaHIo NONIOBUHY
1 3aCyHbTE i1 B HUKHIO PEViKy.

PerynioBaHHA BosorocrTi

KoHTpontoriTe BONOricTb 3a 4OMOMOro npu-

CTPOIO Ha CKISHIN NOnnYLi y SLWMKY A4S OBO-

yiB:

» OTBOpM 3aKpUTi: Mana KinbKicTb PPyKTiB 1
OBOMiIB.

» OTBOpM BIOKPUTI: BENUKA KiNbKICTb
PYKTIB 1 OBOMIB.

NOPAOU TA PEKOMEHOALIT

Mopaau Wwono eHeprosbepexeHHsA

*  MopoaunbHuk: HanedektmeHiwe
CMOXVBaHHS eHeprii 3a6e3nevyeTbCcs B
OopwuriHanbHiN KoHIrypauii.

»  XonoaunbeHuk: KoHirypadis, konv
LWYXISIAM PO3TaLLOBaHi B HUXKHIN YacTuHI
npunagy, a nonuui pisBHOMIpHO
posnogineHi, 3abesnevye

iHOMKaTop TpuBOrn GnMmae 1 NyHae 3ByKOBUIA
curHan.

® He knagitb NPOAYKTWU Ha NPUCTPIN pery-
MOBaHHSA BOMOrOCTi.

|HAMKaT0p TeMnepatypu

Axwo Bigobpaxaetbca OK (A), noknagite
CBiXi MPOAYKTU B 30HY, MO3HA4YeHYy CUMBO-
nom. Akwo Hi (B), 3auekante npuHanmHi 12
rof Ta nepesipTe e pas. AKLo BCe Lie He
OK (B), BCT@HOBITb HMXYYy TemnepaTypy.

a0k < | @) <&

BeHTunarop

BeHTunsaTop BMUkaeTbCs aBToma-
TUYHO 3a noTpebn.
He 3HimanTe KpuLLKy BeHTUNSTOpA.

HanedEeKTUBHILLE CMNOXMBAHHSA eHeprii.
[TonoxeHHs KoLMKIB Ha ABepusTax He
BUMIIMBAE Ha CMIOXMBAHHA eHeprii.

* He BigumHANTe YyacTo ABepudATa i He
3anuiianTe X BigYMHEHUMN OOBLUE, HiX
e HeobXxigHo.

¢ MoposunbHuk: LLlo Hwk4a BCTaHOBNEHA
TemnepaTypa, TO BULLE CMOXMBaHHS
eHeprii.
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XonoaunbHuk: He BcTaHoBNONTE 3aHAATO
BMCOKY TeMMNepaTypy, sIKLLO LibOro He
BMMaratTb XapakTepuUCTUKN NPOAYKTIB.
Axwo Temnepatypa NoBITPS B NPUMILLEHHI
BWCOKa, perynatop remnepaTypu
BCTAHOBIEHO Ha HWU3bKY TEMNepaTtypy, a
npunag NoBHICTIO 3aBaHTaXeEHO,
KOMMpecop Moxe npawioBaTtm
6e3nepepBHO, WO NPM3BOAUTL A0 NOSIBU
iHeto abo Nboay Ha BUMNAapHWKY. Y Takomy
pasi nepemMukay Temnepartypu cnig
NMOBEPHYTU B NMOMOXEHHS BULLOT
TemnepaTypw, Wwob 3abesneunTn
aBTOMaTU4YHE PO3MOPOXKYBaHHSI.

He HakpuBanTe BEHTUNSLiVHI OTBOPY Ta
PeLUiTKy.

Mopaau woao 3aMopoxXyBaHHA

He 3amopoxyiTe nnswkm abo 6aHkm 3
piavHOLIO, 30Kpema ra3oBaHUMM HaMosMK.
BoHu MmoxyTb posipBaTtucs nig yac
3aMOpPOXYBaHHS.

He cTtaBTe rapsayi npoaykTu B MOPO3UIbHY
Kamepy.

He knagiTb cBixXi HE3aMOpOXeHi NPOAYKTN
6e3nocepeHbLO MOPYY i3 BXe
3aMOPOXEHVMU NPOAYKTaMM.

He cnoxwuBaiite Ky6uku nboay,
3aMOopoXXeHy Boay abo pyKToBUIA Nia
Bigpasy nicnsa Toro, Sk gictanu ix i3
MOPO3UIbHKKA, LWOO YHUKHYTH
0OMOPOXKEHHS.

He 3amopoxyinTe po3aMOpOXeHi NpoayKTu
NMOBTOPHO.

Mopaawm wopo 36epiraHHsA
3aMOpPOXeHUX NPOJYKTIB

MoposunbHa kamepa nosHayeHa
cumsonom IEEE]

OnTumanbHUM HanawTyBaHHAM
TemnepaTypw, Wwo 3abesnevye
36epexeHHs 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB, €
TemnepaTypa -18°C abo Huxua.

BinbLw BUCOKa TemnepaTtypa BcepeauHi
npunagy Moxe npusBecTy 4O CKOPOYEHHS
TEPMiHY NpUAATHOCTI.

Yce Mopo3unbHe BiggineHHs nigxoanTb
ans 36epiraHHA 3aMOPOXEHNX NMPOAYKTIB.
3anuwTte 4OCTaTHBO MiCLS HaBKOMO
NpoaykTiB Ans 3abe3neyeHHs BinbHOI
UMpKynsauii nosiTps.
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TepmiH 36epiraHHA B
MOpPO3UNbLHOMY BigAineHHi

TepmiH
Mpoaykt 36epiraHHs
(micaui)
Xni6 3
PpyKTU (KPiM LIUTPYCOBUX) 6-12
OBoui 8-10
Banuwwiku ixi 6e3 m’saca 1-2
MonouHi npoaykTu:
Macno 6-9
M’sikui cup (Hanpvknag, Mouape- 3.4

na)

Teepauii cup (Hanpuknag, napme- 6
3aH, yenaep)

MopenpoaykTu:

»KnpHa puba (Hanpuknag, 1ococs, 2.3
CKyMOpist)

HexwpHa puba (Hanpuknag, Tpic- 4-6
Ka, kambana)

KpeBeTku 12
OunieHi Mmontockn Ta Migii 34
[MpurotoBneHa pnba 1-2
M’sico:

MTrya 9-12
AnosuynHa 6-12
CBuHMHA 4-6
BapaHnuHa 6-9
Kosbaca 1-2
LLvHka 1-2
3anuwku ixi 3 M’acom 2-3

PekomeHAaauii wopo 36epiraHHsA
NPoOAYyKTIB Y XONoAUNbHUKY

® BipaineHHsa ana ceiXux npoayKTiB no3-
HayeHe (Ha Tabnmyui 3 TEXHIYHUMK

AaHVMK) CUMBOIOM .

*  OntumansHUM TemnepaTypa 30epiraHHs
CcBiXmnx npoaykTie — +4 °C abo Huxya.

* PiguHu Ta XXy TpumariTe B 3aKpUTUX
KOHTenHepax, Wob YHUKHYTH
PO3MOBCIOKEHHS 3anaxis y kamepi.



* o6 yHWKHYTW NepexpecHoro
3abpyaHEHHSI TOTOBUX i CUPUX NPOAYKTIB,
HaKpuBamTe NPUroTOBIEHI CTpaBu 1
TpUMmawTe iX OKPEMO Bif, CUPUX NMPOAYKTIB.

» 3aropHiTb i NokNagiTe M’sICO Ha CKNSAHY
MOMWNYKY HaZ LYXNsAoK AN OBOMIB.

* Po3mopoxyiiTe NpoayKTn BcepeanHi
XOnoAunbHUKa.

* He craBTe rapsii cTpaeu B npunag.

» [MomwuiiTe pyKTM Ta OBOMiI | NOMICTITb Y
cnevianbHy Wyxnsay (Wyxnagy ans
OBOMIB).

aornan TA OYULWEHHA

OunLLEeHHA Npunaay BcepeauHi

Mepen nepLM BUKOPUCTAHHSAM OYUCTITb
npunag 3cepeavHu, BKIYHO 3 yCiMa akce-
cyapamu, negpb TENSIOK BOAOK 3 HENTpanb-
HUM MWUIIOM, @ NOTIM BUCYLWIiTb. PerynspHo
oumLLyliTe obnagHaHHA Ta yLULinbHIOBaYi aBe-
pen.

[MpoTpiTb NaHenb KepyBaHHA BOMOroK raHyip-
KO Ta BUCYLLITb il M'AKOKO TKaHuHoW. He Bu-
KOPWCTOBYINTE MUIiHI 3aco6u.

PerynsipHo ounwyiTe OTBip ANS 3nvBYy Tanoi
BOAM, pO3TaLlOBaHUM Yy 3a4Hivi YaCTUHI XONo-
ONNBbHOrO BiAAINEHHS, 3a 4ONOMOro npu-
CTPOIO ANSs YNLLEHHS TPYOOK.

@ He muiite akcecyapv i getani npunagy
B MOCYAOMUWMHIN MaLUuHI.

POSMOpO)KyBaHHﬂ npunapny
XonogunbHUK:

Po3mopokyBaHHs1 B XOnoausbHili kamepi Bia-
OyBaeTbCst aBTOMATUYHO.

YCYHEHHA HECMPABHOCTEW

Mpwunan He npautoe.

* YcraBTe BUIKY B PO3ETKY XMBMEHHS Ha-
NEXHUM YUHOM.

* YBIMKHITb Npunag.

* [lepekoHanTecs, WO B pO3eTLi € Hanpyra.
3BepHITLCA A0 KBanichikoBaHOro enekTpu-
Ka.

Mpunap wymuTb Nig Yac po6oTw.

MepeBipTe, UM NPUCTPIN NIATPUMYETBLCS K
cnig.

* He 36epirante ek30TUYHI PPYKTU B
XONOANINBHUKY.

* He 36epirante B XONOA4MINbHUKY Taki OBOMI,
SIK noMigopw, kaptonns, unbyns Ta
YacCHWK.

e 3akpuiTe NASLWKN, NepLl HXX NOCTaBUTK iX
Y XONOAMWNbHNK.

MopOo3unbHUK:

@y XKOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE ro-
CTpi MeTaneBi NpeAMeTY AN BUAANEHHS
iHeto 3 BUNapHMKa MOpPO3WIbHOI KaMepu.

Konu ToBLuHa Wwapy iHeto nepeBuLmTb 3
MM, PO3MOPO3bTE MOPO3UTBLHY KaMepy.

1. BwMKHITE Npunag i BUAMITbL BUIKY 3 po-
3eTKN.

2. BuiMmiTb NpoaykTw, LWo 36epiraoTbes.

3. 3BanuwTe aBepusTa BigYMHEHUMHU Ta 3a-
XWUCTITb NiANOry Bif BOAMW.

4. T[licna po3MopoOXyBaHHS BUCYLLITb BHYT-
PILLHIO MOBEPXHIO.

5. YBiMKHITb Nnpunag. 3aunHiTe ABeEpuUATa.

6. BcTaHOBITb HaHWXYy TemnepaTypy npu-
HavMHi Ha 3 rof, NepLU HXX CTaBUTW NPO-
OYKTW Hasag y MOpO3uibHe BiggineHHs.

AKTUBHUI 3BYKOBMUI abo BisyanbHUM
CUrHan TpuBoru.

3akpuiiTe ABepi abo HaTUCHITb Byab-sKy
KHOMKY, 06 AeakTuByBaTh akyCTUYHY CUrHa-
nisaujto.

Komnpecop npautoe 6e3 3ynmHOK.

* HanawTynte Temneparypy.

» 3avekainTe, ooku Temnepartypa ctabini-
3yETHCA.

« [lepL HiX 3aBaHTaxyBaTV NPOAYKTW ANA
30epiraHHs, 3a4ekanTe, JOKM BOHU OXOo-
HYTb [0 KIMHaTHOI TemnepaTypu.

» 3akpwiite ABepUSTa HANEXHUM YMHOM.
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[BepusATa HenpaBUNbLHO BUPIBHAHO abo
BOHMW TOPKalTbLCA BEHTUNALINHOT
peLiTKu.

[vB. IHCTPYKLUIiT 3 yCTaHOBMNEHHS.

[BepusATa BiAYNHAIOTHLCA i3 3yCUINAM.

[MepL HiX 3HOBY BiAYMHWUTK ABepudTa, 3ade-
KarTe KinbKka CeKyHA Nicns 3a4nMHEHHS.

YTBOpLOETLCA 3abaraTo iHel Ta KpUru.

+  3akpwuiiTe ABepUATa HANEXHUM YUHOM.
*  OumcTiTb ab0 3aMiHITb NPOKNaaKy.

+  3aropHiTb NPOAYKTU HANEXHUM YAHOM.
* Hanawrtyiite Temnepatypy.

Mo 3agHin naHeni xonogunbHUKa Teye
BoAa.

Lle yacTuHa npoLecy po3MOopoXyBaHHS.

YcepeauHi xonogunbHuka 3abarato

KOHAEeHcarTy.

» Bigkpuante ABepi nvile Togi, Konu ue
noTpibHO, i NOBHICTIO 3aKkpuBawiTe iX.

* BniTKy  BOCEHM BCTAHOBITb BULLY TEMMNe-
paTypy B XONOAWUMbHUKY (MPMBnmaHo 6—
7°C).

TEXHIYHI OAHI

TexHivHa iHpbopmaLia MICTUTLCA Ha eTUKETL
3 napameTpamun eHeproedeKTUBHOCTI Ta Ha
Tabnuylji 3 TEXHIYHVMUW AaHNMK, iKa MOXe
OyTuK po3TalloBaHa sik Ha NPUCTPOI, Tak i Bce-
peaviHi Hboro.

Tinbku ansa WBenuyapii
Hanpyra: 220-240 B
Yacrtota: 50 'y,

Tinbkn gna €C

QR-koa Ha eTuKeTLi 3 napameTpamn eHep-
roeeKTMBHOCTI, LLIO MOCTa4YaeTbCsi 3 npuna-
OO0M, MICTUTb MOCUNAaHHA Ha iHhopMaLito CTo-
COBHO NMPOAYKTMBHOCTI Nnpunagy B 6asi

naHmx EU EPREL. 36epirante eTukeTky 3 na-
pameTpamu eHeproedeKTUBHOCTI ANga A0BiA-
KV pa3oM i3 IHCTpYKLUieto 3 ekcnnyartadii Ta
BCiMa iHLUMMW JOKYMEHTaMM, WO HaJarTbCst

Bopa 3aTikae BcepeauHy XOnoaunbHMUKa.

* [lepekoHanTecs, LLO NPOAYKTUN HE TOpKa-
I0TbCS 3aHbOI CTiHKN.
e OuucTiTb OTBIpP ANSA 3NMBaHHSA BOAW.

Bopna teye Ha nignory.

Mig’eaHanTe oTBIp ANA 3NMBaHHA Tanoi Boau
[0 NigAoHY BMNapHUKa.

He BOaeTbcs BCTaHOBUTU TeMnepaTypy.
BumkHiTb doyHKuito FastFreeze.

OpHovyacHo 6numaloTb cBiTnogioaHi
iHAMKaToOpU HanawTyBaHHA TeMnepaTypu.

Cuncrtema oxonoaXeHHs NiATPUMYe XOnogHy
TemnepaTtypy ixi. PerynioBaHHs Temnepary-
pY BUMKHEHO. FAKLLo npobriema noBTOPHETb-
€S, 3BEPHITLCS 4O aBTOPU30BAHOIO CEPBICHO-
ro LeHTpy.

Namna He npautoe abo yuwinbHBavi
ABepen NOLKOOKEHI.

3BEepHITLCA 40 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOMO
LeHTpYy.

3 UMM npunagoMm. 3a nocunaHHAM
hitps.//eprel.ec.europa.eu i Ha3Bol mogeni Ta
HOoMepoMm BMPOOY, siKi 3a3Ha4YeHo Ha Tabnuyui
3 TEXHIYHUMUW JaHUMK Npunagy, MOXHa Ta-
KOX 3HaWTU Ty X camy iHdopmaLito B 6asi
naHnx EPREL. JoknagHiwe npo eTUKeTkx 3
napameTpamu eHeproeeKkTMBHOCTI AVB. 3a
nocunaHHam www.theenergylabel.eu.

Tinbku ansa Benukoi BpuTaHii

QR-koA Ha eTUKeTLi 3 AaHUMKN eHeproedek-
TUBHOCTI, L0 NOCTa4Ya€eTbCH 3 Npunagom, mi-
CTUTb Beb-nocunaHHA Ha iHdopMauito npo
nNpoayKTUBHICTb Npunagy. 36epirante eTu-
KeTKy 3 napameTpamMun eHeproedeKTMBHOCTI
AN OOBIOKM pa3oM i3 IHCTPYKLIED 3 ekcnnya-
Tauii Ta BCiMa iHWMMK [OKYMEHTaMW, Lo
HagalTbCsa 3 UMM NpUnagom.

IHPOPMALUIA And AoCnigHALUBbKUX YCTAHOB

BcTaHoBNeHHSA 11 NigroTyBaHHs npunagy ans
Oyab-sIKOi NepeBipkX 3a Nporpamoto
EcoDesign matoTb Bignosigati Bumoram
cTaHgapTy:
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ABcTpanis IEC 62552

MiBgeHHa Adbpuka SANS 62552

OAE UAE.S 5010-3:2022
GCC SAS0-2892_2018
OXOPOHA OOBKIA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky maTtepia-
A%

Ny, No3HayeHi cumBosiom L. Bukupaaiite yn-
aKoOBKy Y BiAMNOBIAHI KOHTEHepyW Ans ii nepe-
po6ku. 3pobiTh CBili BHECOK y 3aXMCT AOBKIN-
NS i 300OpOoB'A NMtogen WNsSxoM 3gadvi Ha nepe-
pO6GKy enekTpUYHUX Ta eNeKTPOHHMX npuna-

Bumoru wopno BeHTUNALi, po3MipiB Hilli Ta
MiHIMarnbHOI BiACTaHi JO CTiHM NMOBWHHI BiaMNO-
BigaTu 3asHaveHum y Posgini «BctaHoBneHr-
HA» Uiel IHCTpyKLii 3 ekcnnyaTauii. Ansa otpu-
MaHHs O4aTKOBOI iHbopmaLii, BKIMHOYHO 3
nnaHamun 3aBaHTaXKeHHs!, 3BEPHITbCS 40 BU-
pobHMKa.

AiB. He Buknpante npunagu, no3HadeHi cum-

BOJIOM = pa3oM i3 No6yTOBMMMU Bigxoaamu.
MepepaviTe BMpiO Ha NianpuemcTBO AN No-
BTOPHOI Nepepobku abo 3BepHITLCA A0 Mic-
LeBoi Brnagu.
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